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DISCURSO DE SU MAJESTAD DON JUAN CARLOS 1, REY DE ESPtiA 

E1_mDmK (interpretación del árabe): La Asamblea escuchará en 

primer término el discurso de Su Majestad Don Juan Carlos 1, Rey de España. 

Slu_~~~~Cerloa.I,_Pavde-E8saaa.esscom~~dQ al Salón_ de 

h-AEamblea * 

m (interpretación del árabe): En nombre de la Asamblea 

General, tengo el honor de dar la bienvenida a les Naciones Unidas a Su 

Majestad Don Juan Carlos 1, Rey de España, a quien invito a formular 8u 

declaración. 

UBey JUAN CARLOS II Señor Presidente! Quisiera manifestarle mi 

satisfacción por ver encargado de la dirección de los trabajos de esta 

Asamblea al representante de un país unido con el mío por laros tradicionales 

de amistad y estrecha cooperación. Sus dotes personales y su reconocida 

experiencia contribuirán a que este período de sesiones pueda concluir con 

resultados fructíferos. 

Deseo también poner de rwlieve la habilidad v el busn hacer de que ha 

hecho gala su distinguido predecesor, el Sr. Guido de Marco, Viceprimer 

Ministro y Ministro de Asuntos Exteriores y Justicia de Malta. 

Me parece de toda justicia expresar el respeto que me inspira la 

admirable labor que lleva a cabo al frente de la Organiaación su muy ilustre 

Secretario General, Sr. Perea de Cuéllar, quien tantos y tan variados 

esfuerzos ha desplegado en favor de la paz en circunstancias complicadas y 

dificiles. 

Quisiera también dar la bianvenida más calurosa a los siete nuevos 

Miembrou que acaban de acceder a la Orqanitación; a aquello8 que han 

recuperado la independencia, como Estonia, Letonia y Lituania, arí como a la 

República de Corea, la República Popular Democrática de Corea, los Estados 

Federados de Micronesia y la República de las Islas Marshall. 
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De nuevo el Qobierno espaííol ha querido que el Rey, en virtud de las 

fuacíonea que lo otorga la Conbtitución, tome la palabra en orto foro 

universal. Y lo hace en nombre de un país que fue uno de los primeros en la 

historia que decidió constituirse como Estado nación y que como tal viene 

contribuyendo, desde los albores de la edad moderna, al nacimiento y el 

desarrollo normativo de la sociedad internacional. Represento por ello, como 

monarca conotitucional, a una vieja nacióa y tambiin a un pueblo jo\: ,, que 

por serlo y por haber recuperado la democracia y ouo libertades encara el 

futuro con erperanss y con empuje. 

Con espetanos también los fundadores de las Naciones Unidas las 

coacibíeroa como ua centro para la armoaiaación de los esfueraos de los 

pueblos de la Tierra ea favor de la pas y la seguridad internacionales, como 

una institución orientada al fomento de la cooperación entre lar naciones en 

la solución de sus problemas económicoa, oocialel, culturales y humanitarios y 

también como una Orgaairación dedicada a reafirmar la fe en los derechos del 

hombre y en la dignidad de la persona humana, eliminando discriminaciones 

basadas en la rasa o el eexo, el credo o las ideas. 

Desde la Conferencia de San Francisco el mundo ha sufrido profundas 

transformaciones y experimentado cambios notables. Sin embargo, nuestros 

pueblos aspiran, hoy más que nunca, a ordenar la convivencia de conformidad 

con los mismos ideales de paz, justicia y libertad que constituyen el tríptico 

fundamental sobre el que descansa esta Organización desde que fue creada, hace 

ya casi medio siglo. En la progresiva realitación de estos ideales radica la 

mejor garantía de un futuro esperanzador para toda la humanidad. 

Preciso ea resaltar los múltiples logros de esta Organirsción en el largo 

y difícil camino que conduce a la realización universal de orto triple ideal 

que enuncia el Preámbulo de au Carta constitutiva. Las Naciones Unidas han 

contribuido de forma destacada a evitar enfrentamientos entre t8tadoa, a 

impedir el estallido de conflictos armados o a limitar sus efectos, paliando 

sus consecuencias negativas sobre las poblaciones civílor, También han 

demostrado recientetmeate cómo la comunidad internacional puede reaccionar de 

forma efectiva y solidaria para hacer frente a la agresión y continúan 

llevando a cabo un loable esfuerzo de pacificac& en distintas regiones do1 

glubo, bien bea manteniendo la paz ea situacionee de conflicto potencial, bien 

sea promoviendo la pala ahí donde haya que restablecerla. 
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Les Naciones Unidas han sido acicate primero y luego poderoro motor del 

proceso de descoloniaación que en el corto plaao de unes décadas, ha 

transformado radicalmente la estructura y composición miama de la rociedad 

internacional, que se he visto enriquecida con el accetro a ella do numero8o8 

puebloe y países, antee coloniaados, hoy aquí repreeeatados sn IU calidad de 

Estados soberanos e independientes. 

Sin embargo, el colonialirmo no ha desaparecido todavía del mundo y por 

ello, esta Asamblea hn proclamado la década iateraaclonal para IU erradicación 

desde 1990 hasta el 830 2000. Hago votos para que eata noble aepiraci¿n aea 

pronto realidad, eliminando de una vea para siempre todos 108 vestigios de 

situacionee anacrónicas e incompatiblerr con el eistema actual de relacionea 

internacionales. 

En orto punto, no puedo dejar de mencionar un problema colonial aún sin 

resolver que afecta a la integridad territorial de España, y que como urtedee 

saben, 08 especialmente sensible para todos los españoles. Se trata de 

Gibraltar, y quiero reiterar hoy mi eeperanaa en que el procero negociador 

hispano-británico actualmente en marcha, 8ea eficaa para alcanoar una solución 

acorde con los tiempos que vivimos. 

La actividad del sistema de las Naciones Unidas ha rido ingente mn el 

ámbito del desarrollo económico y social, estableciendo pautas y criterios, 

dotando fondoo y programas y diseñando estructuras de cooperación de personas en 

todos los continentes. 

Las Nacioner Unidas han inaugurado también una nueva era en la historia de 

las relaciones internacionales al dar nacimiento a todo el conjunto de ;necanismos 

e instrumentos destinado8 a la promoción y el respeto de los derechos humanos. 

Al hacerlo, han limitado de forma efectiva el alcance de uno de 108 principios 

en los que 80 asienta la sociedad internacional, pues ya no 08 posible aostoner 

en nuestros días que la acción defensora de los derechos del hombre, ejercida en 

el m&rco de la Carta, constituya una injerencia en los asuntos intornor de un 

Estado. Es eate, ciertamente, un avance decisivo en el camino de la defensa de 

la dignidad do la perrona humana frente a los aburos y atropello8 qur contra 

ella pudieran cometer los poderer públicoa ejercidoa de forma arbitraria, o 

cualquier otro centro de poder erirtente en el seno de una sociedad. 

Son precioamento ostoa logro8 que habiir conreguido en la roaliración do 

tan nobles arpiraciones 108 que me mueven a maaifortaror el roapeto profundo 
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que me inspira arta Organiaación y el que tengo por el ttebajo y loo eefuersos 

que, como roptoeentantes do vuestros reb\pectivos gobiernos, dodicdir 

cotidianamente a las caunan de la par en el mundo, la libertad del hombre y la 

justicia entre los pueblos. 

La solución pacifica de las controversias, el respeto de lom dsrechos 

humanos y el fomento del desarrollo econdmlco y social de los pueblor, 

constituyen loe pilares bisicor sustentadores de pea. Baota suprimir uno de 

ellos para que el edificio OO desmorone. Ese es el orden internacional que 

entre todom hemos da construir. 

En esta tarea, España no ahorra ningún esfuerlo a su alcance para 

colaborar con lar Naciones Unidas. Así, y atendiendo al requerimiento del 

Secretario general, España se ha incorporado a la benemérita actividad de las 

fuerran ds aantmnimiento de la pea, primero en Namibia y en Angola, y luego en 

Am6rica Central. Noa felicitamos de que espaaoler, civiles y militares, estén 

con ello coatribuyendo activamente, junto con colegas de otrom muchos países, 

a la promoción de la pao y la convivencia ea diversas partes del mundo. 

Sn los últimos aííoa, Eapaíís ha incrementado también considerablemente su 

aportación a los fondos y programas voluntarios de la Organisación, dasde los 

que tienen como cometido la promoción del desarrollo, a lom que so ocupan de 

grupos sociales más necesitados ds atención, como los niños, los refugiad08 o 

las poblaciones afectadas por catástrofes. Es este un compromiso que deriva 

del mayor nivel de desarrollo alcaaaado por España en tiempos recientes, que 

asumimos con plena convicción y que 81 Gobierno español sc) propone imPulsar 

con todo IBU empeño. 

El fin de la guerra fría ha abierto para la humanidad un horiaonte 

sumamente esperanzador. aunque no exento de tensiones y de riesgos. Hemor 

presenciado en los últimos tiempos cambios espectaculares que han introducido, 

es de esplrsr de manera irreversible, un nuevo clima de distensión y 

cooperación donde antes reinaban la confrontación y la derconfiaara. Las 

transformacioner en curso en la Unión Soviética y en los países de Europa 

central y oriental, el pujante renacer de los ideales y las prácticas 

democráticas en América Latina, el progresivo desmantelamiento del sistema 

del m mn Sudáfrica y las corrientes democráticas que me abrea camino 

en el continente africano, han hecho aflorar a escala universal un rejuvenecido 

caudal de ilusiones. Pero estas ilusiones, a veces contrapuestas, están 
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poniendo a prueba no sólo laa estructuras y las posibilidader de transfot;naciÓn 

de muchos países, sino también la capacidad de la comunidad internacional para 

dar reapuesta a los anhelos, tanto de democracia como de progreso, do amplios 

grupos humaooa, que han recuperado le fe en eí mismor, No podemos olvidar que 

siendo la libertad base irrenunciable de la convivencia pacífica, bata debe 

igualmente fundarse OO la justicia y en la prosperidad de los pueblos, de 

todoa loe pueblos, que con pleno derecho reclaman un adecuado derarrollo 

económico y social. 

Por todo ello, si grande ha @ido el papel desempefiado por lar Nacionrs 

Unidas en el mundo cambiante de los últimos añoa, mayor ea el que ha de 

corresponderles OO el nuevo mundo Que ae está configurando. Un mundo en el 

que la ruperación de la confrontación entre el Este y el Oeste hace hoy máe 

patente otra división no menos dramática1 la llamada Norte-Sur. Un mundo eil 

el que subsisten, y hasta be agravan, las diferencias entre paírer 

desarrollados y países en vía8 de desarrollo. 

Este desequilibrio ha sido particularmente preocupante OO la pasada 

década eo Latinoamérica y en Africa, continentes OO los que el ritmo de 

crecimiento de los recurao ha sido inferior al de la población, Corregir 

esta tendencia constituye un desafio que debemos abordar, OO sólo por 

imperativo de la justicia, rino también en beneficio de la pae y reguridad de 

todos. En nuestra comunidad internacional, estrechamente interdependients, 

el deterioro económico de cualquier parte del mundo genera con~ecueacias 

negativas para laa otras partes. Es necesario uo esfuerro coordinado de los 

países industrializados, junto con los países en vías de desarrollo, a fin de 

propiciar uo crecimiento armónico que asegure un nivel de vida digno para eaa 

gran parte de la humanidad que hoy vive en la pobreoa o que pugna por salir 

del marasmo o el atraso. 

Todos somos hoy mucho más conscientes de que difícilmente puede haber 

desarrollo económico si no ae respetan las reglas de una economía libre que 

posibilite la iniciativa privada. El mercado, a pesar de BUI imperfecciooer, 

constituya un elomento in8U8titUible de la actividad económica, indirpenrable 

para la asignación racional de loe recursos, Pero al propio tiempo, riempre 

rerá precie0 complementarlo, en araa del interés general, coa loa necerarios 

corroctivoa para atender las necesidades de los sectores o grupor wnoa 

favorecidos. 
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Lar rociedades no pueden avanzar ei no prestan debida atencián al 

desarrollo do eue recureoe humanos. Ee preciso elevar la seperanra y 

condiciones de vida de 1s población aai como el nivel de alfabetización, 

mejorar la alimentación y reducir la tasa de mortalidad infantil. son estos 

índices importantes, que miden el desarrollo rocial en término6 humanoo, 

índicee que ee precieo tener muy en cuenta porque ee el hombre, y no el 

Entado, el titular último del derecho al desarrollo. 

Difícilmente pueden conseguirse eeoe objetivos si las sociedades 

nacionales no ee organiran en torno al rsapeto de ciertos principios, entre 

los que cebe mencionar el imperio de la ley, la independencia del Poder 

Judicial y las salvaguardias de los derechos humanoe. No pueden alcanrarse 

esas metas ri las sociedades no ee dotan de sistemas políticos que posibiliten 

la participación popular y la elección libre de BUI dirigentes. Uno de los 

grandes logro8 de la civilioación ha sido, precisamente, diseñar estructurar 

política6 capaces de compaginar la igualdad esencial de todos loa hombrea con 

la diversidad de pensamientos e intereses que los impulsan. 

Desde erta Óptica, resulta alentador comprobar la emergencia de un 

con8enao en las Naciones Unidas en torno a estos temas. Betamor convencidos, 

por otra parte, de que la relajación de las tensiones intornacionaler y el fin 

de la guerra fría ofrecen numeroeaa oportunidades para frenar la carrera de 

armamentos y profundizar en los acuerdos de desarme, como ee ha puesto de 

manifiesto con las recientes iniciativas y propuestas de loe Letados Unidos, 

que tan favorablemente han aido acogidas, Son oportunidades que deben ser 

aprovechadas para dedicar buena parte de loe recur808 liberados al fomento del 

crecimiento ecónomico y el progreffo social en t2do el mundo. 

Añadiri una última conridsración, que creo de la mayor importancia. No 

puede haber desarrollo económico sostenido si no respetamoe el medio ambiente, 

proveedor de recursoa naturales y marco sustentador de la vida humana en un 

planeta que compartimos como nuestra casa común. Debemos aunar nuertros 

esfueraos, hoy más que nunca, para erradicar las fuente8 de contaminación de 

la atmósfera y el aire que respiramos; para hacer frente a los peligros que 

amenazan a nuestros océanos, mares y ríos; para asegurar 1s pervivencia de los 

bosques y la diversidad biológica de las plantas y las espacies animales. E8 

este el mayor desafío con que en la actualidad 80 enfrenta la comunidad 

internacional. Reeolver estos problemas debe set una meta priotitatia de 
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todos los goblernoa, con les miras puestas en lae generaciones vsalderas. CL 

ellas lea correrponde el derecho de heredar y a nosotroe la obligaci6n de 

transmitir un planeta vivo. 

También en este ámbito, las Naciones Unidab han actuado como pioneras al 

incluir por primera vea, hace apenas doe decenios, las cuestiones del medio 

ambiente, en la lista de asuntos de interés global. Las Naciones Unidaa 

continúan manteniendo viva la llama de la antorcha que fue encendida en 

Estocolmo. Do nuevo habdir tomado la trascendental deciribn de convocar y 

celebrar el próximo año una conferencia sobre el medio ambiente y desarrollo. 

La iniciativa ee tan oportuna como apropiada la decisión de ineertar la 

p:otwciÓa del medio ambiente ea un contexto de interdependencia con el 

objetivo de crecimiento y el desarrollo sostenido de todos loe paises. Ello 

requiere que las naciones de economías de abundancia dediquen recursos 

financieros euplementarioa a loe países en vías de desarrollo y que sat¿n 

dispuertss a transferirles las tecnologías precisas para proteger el medio 

natural. 

La acción de loe gobiernos a escala nacional e internacional ea necesaria 

pero no ruficiezxte. Para hacer frente a este desafio global se requieren 10,s 

erfueraor concertados de las empresas, los medios de comunicación, la 

comunidad científica y lae organiaaciones no gubernamentales. Mucho ee lo que 

se ha hecho$ mucho más lo que noe queda por hacer. 

Al desarrollar los preparativos para la Conferencia, ertoy seguro de que 

tendréis muy prarente en vuestro ánimo que la conservación y mejora del medio 

ambiente es la guía que conduce a la supervivencia de la humanidad. Y al 

llegar aquí, permitidme que señale, como lo hizo el Secretario General el año 

pasado, que así como la Carta de esta Organización OI) el instrumento básico 

que rige las relaciones entre los Estados y la Declaración Univerral de 

Derechos Iiwnanoa, el que regula las relaciones entre el Estado y el individuo, 

ha llegado el momento de pensar en la elaboración de un inrtrumento que rija 

las relaciones entre la humanidad y la naturalera. 

Nos encotramoa en el pórtico de un año de especiales reronaochr y de 

particular trascendencia, por muy diversa8 razonea, para mi paír, pero también 

para Europa, para América y para todo el mundo. En 1992 culminará la plena 

integración de Eapaña en la Comunidad Europea, al tiempo que la Comunidad 

completará el mercado iinico y dará nuevos y decirivos paro8 para la uni6n 
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polítior y la unión l coaómica y monetaria. Rs nuestro fervionto dra.0 y 

nuortro mir firmo compromiro que ae0 procoro vaya l aaamiaado l promover la 

l etabili8ad y 01 proqrmro on el conjunto do1 coutiamnto l uropoo y vrys tafnbión 

rcomprhdo por une aontinua apertura de Buropa al reato del mudo, como 

corrorpondo a IU sor histórico y LI IULI mho genuinor íntoreros. 

Bn 1992, 8 loe cinco riglos del primer oncuontro catre bl viejo y el 

nuevo mundo, los sapafiolea teadremor twnbi¿n la importante reaponrabilidad de 

elbergar citae tan destacaban como la Expo8icióa Univorral do Sevilla, los 

Juego8 Olimpioor do Barcelona y la Bogunda Conforeacia Iboroamoricsna, 

continuaci¿n de la celebrada orto aiío en M¿xico. Ampiramor con todo al10 a 

que Bepaba IOQ, en 1992, lugar de encuentro de hombres y mujeros de todo el 

mundo, encrucijada de aportaciones culturalea y científica6 y de logros 

deportivos, ¿mbito de reflexión y de proyectos para nuestro futuro común. 

Lejos de cualquier eraltacián eimplificadora, qusremor que al l epíritu 

univerralirta que anima a lar Naciones Unidse presida tambi¿n lar actividador 

que en 1992 tendrán lugar en nueetro país y a las que todo8 urtmder y am 

respectivo8 prírer entán cordialmente invitador. 

He querido compartir con ustedes algunae reflexionoo robro laa grandee 

cueetioner que tiene hoy planteadse la comunidad internacional an EU 

conjunto. Do au debido enfoque y oportuna solución dependen la ruporvivencia 

misma de la humanidad y el perfil de IIU futuro. Para hacer frente a tan 

importante dsrafío, la comunidad internacional cuenta con el instrumento más 

adecuado t las Naciones Unidas. He querido por ello reafirmar hoy mi 

confianra en esta Organización y en IU capacidad para lograr cotsr cada día 

mayores de pat, justicia y libertad para todos los pueblor. 

Finalmonto, quiero reiterar aquí t>l ferviente doroo do1 Qobiorno y del 

pueblo españoles de participar y contribuir cada v@a mh activamonte, con la 

experiencia de nuestro pasado, la energía del presente y nuestra esperanra on 

el futuro, en las tareas de esta Organización. Estad seguror do que en orto 

alto empeao podéis contar con la solidaridad y el apoyo de Rspaiía y de au Rey. 

El (interpretación del inglés): Ro nombre de la Aambles 

General, quiero dar las gracias al Rey de España por la importante declaración 

que acaba be formular y las amablea palabras que tuvo a bien dirigirme a mí y 

b mi paír. 
e 

6 1. Rey de ãa9ana. 08 m 

la V . 
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TEMA 9 DEL PROGRAMA (coofinuacfi) 

DEBATE GENERAL 

Br. (Barbados) (iatsrpretacióa del iagl6s)a Sr, Presidente, 

Me complace sumarme a loe quo ya lo han felicitado por au elecc~¿n a la 

Presidencia del cuadrag¿simo sexto periodo de srsiones de la Asamblea General 

de las Nociones Unidas. Su vssta experiencia en lar aruator de lns Naciones 

Unidas y IIUI dotar de diplomitico consumado nos garantiaaa que urted cumplirá 

coa IUI responsabilidades coa distinción. 

Tomo nota con placer del aumento de la representación de la subregión del 

Pacífico ea lee Nacioner Unidas. Loe Bstadoe del Pacífico y del Caribe, 

aunque separados por la geografía, son colaboradores estrechos y conetantee, 

ea este foro y en otroe, ea la búsqueda de soluciones a los desafíos 

especialea que tienen ante sí lar pequeña8 nacioner insularer ea dorarrollo. 

Nuestras axperisnciar, perspectivas y arpiraciones comunes contribuyen con una 

dimensión especial al diálogo da cota variada comunidad de naciones. 

Barbados, pues, ae complace mucho de ofrecer una bienvenida fraternal a los 

nuevo8 Estado6 Mhnbror de las í#las Marshall y Micronesia. 

También conrideramos muy importante que, siguiendo el principio de la 

universalidad de la Organización, hayamos acogido en la familia de las 

Naciones Unidse a la República Popular Democrática de Coree y a la República 

de Corea. Erperamos con interés que contribuyan activamente a la labor de la 

Organización y eoperamos a la vez que dentro del marco propicio de lar 

Naciones Unidas encuentren la vía para tender puentes hacia un futuro común. 

También noa regocija dar la bienvenida a las Repúblicas de Bstonia, 

Letonia y Lituania y celebramos la restauración de IIU soberanía. 

Aprovecho esta oportunidad para secundar el homenaje tributado a eu 

predecesor, el Sr. Guido de Marco. Lo encomiamos por la forma innovadora en 

que utiliaó la Presidencia como catalizador para promover el diálogo acerca de 

la manera de revitalizar y fortalecer la eficacia de la Asamblea Genoral. 

Eatamos seguro6 de que bajo au hábil dirección, Sr. Preridmte, 01 diilogo 

avantará de forma coaltructiva durante loa próximo8 ma108. 
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Barbado8 también felicita a mu compatriota regional, Su B~coleocis el 

Sr. Javlor P/tor de Cu&llar, por la prudencia coa que dirigió nuortra 

Organimacih duranta arte período complejo y ria precedente8 de bu historia. 

La mod88tia diplom6tica dbl SecratJwio ChnOra y de au experto ec,uipo ha 

contribuido d8 manera significativa al reciente proqroso ea mUCh08 problemaa 

hasta abora iaaalvablea que afrontaban las Naciones Unidas. 

Ahora, ea esta coyuntura crucial ea las relaciones internacionales, la 

elección de un nuevo Secretaria General 8s naturalmente muy importante para 

todos aorotros. La persona que elijamos debe 8er un dirigente capaa de 

mantener la independencia y la integridad del cargo, un mediador capar de 

mantener UD equilibrio 8ano entre los interese8 encontrados representados 

dentro de la Organización, y un militante decidido que inspire confíanos 

universal ea la capacidad de la8 Naciones Unidas de cumplir deciriva e 

imparcialmente con la8 funciones vitales que le encomienda la Carta. A juicio 

de mi del8gacióa, al hacer la relección debemos tener debidamente en cuenta el 

principio de rotación,* 

Lo8 importantes acontecimientos de los dos Último8 años han producido 

cambios profundo8 e irreversibles en las relaciones internacionales. El fin 

de la guerra fría, y con ello la rápida desaparición del abi8mo ideológico, ha 

dado nacimiento a una notable reunión de nuevo8 colaboradorer, 8 perspectivas 

concretas de dolarme, a expectativas de que vayan extendiéndose poco a poco 

los beneficios del llamado dividendo de la ~‘2 y a pronunciamientos 

esperanrados de que estbbamos muy cerca de un nuevo orden mundial. La 

euforia, sin embargo, duró poco, La guerra y la devastación en el Golfo 

Pérsico y la reciente y dramática desintegración interna de un imperio en el 

Este no8 rocuerdaa patiticamente 108 difíciles ajust88 que no8 aguardan en un 

mundo que ha perdido el statu quo conocido. 

Los Últimos acontecimientos en la Unión Soviética y la reacción de la 

comunidad internacional ante ellos muestran hasta qué punto la8 viejas 

hostilidades y recelos han cedido su lugar a la idea de la interdependencia 

mundial. El 19 de agosto bl Gobierno de Barbado8 condenó públicc-wxte por 

inconstitucional y antidemocrático el intento de destituir de 8u cargo al 

Presidente dr la Unión Soviética por la fuerra. 

* El Sr, Wilenski (Australia), ViCOpre8ident0, ocupa la Presid8acia. 
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La Comunidad del Caribe (CARICOM) actuó en forma rimilsr. El pueblo do 

Barbados 68 sintió conmovido ante el coraje y le dignidad con que 01 pueblo 

soviético soportó con ¿xito esa peligrosa amenana, y está dispuesto a 

apoyarlo, junto a la comunidad internacional, en cualquier forma de aeocieción 

pacífica que elija libremente para si mismo. 

Sin embargo, no8 preocupa profundamente la de6integración del orden civil 

y el estallido del conflicto armado en la República Federativa Socialista de 

Yugoslavia. Inrtamor a todrr lar partes en el conflicto a que porrigan au6 

aspiraciones por medios pacíficos, y apoyamos 106 esfuoraoa en pro de la 

pacificacibn que realioa la Comunidad Europea. 

La guerra del Golfo conrtituyó una tragedia, no 0610 para loe pueblo6 

inocente6 del Iraq y de Kuwait sino también para la comunidad internacional en 

IU conjunto. Proporcionó un escalofriante recordatorio de 16 medida en que una 

ambición descontrolada, inclumo la de una sola pereona@ puede 6 vecea destruir 

de la noche a la masana la frágil e incierta pao mundial por la que brega esta 

Organiracióa. Luue eumamente importante que las Nacionee Unida6 actuasen ante 

e6a cririr traecendents para demortrer en forma inequívoca que la 6greOi6n 

desnudr. no tiene cebida en el mundo moderno y que todo Eatado, por peque80 o 

militarmente insignificante cue sea, tiene el derecho soberano de axistir en 

paz y seguridad. 

Sin embargo, en opinión da mi delegación, loa resultadoa del 

enfrentamiento en el Golfo no constituyen un motivo par6 la celebraci&n 

exultante. Antes bien, constituyen una ocasión para reflexionar seriamente 

sobre las enormes consecuencias humanas de la guerra y acerca de 1a forma en 

quo podemoo trabajor juntos con miras a erradicar las condiciones que permitan 

PU repetición. 

Cuarenta años de poleriaación y de guerra fría dentro de las Naciones 

Unidas han impedido efectivamente que aplicáramos, de conformidad coa el 

Artícuio 43 de 1s Carta, las disposiciones de emergencia necerariar para que 

las Nncione6 Unidas ejerzan una acción colectiva y coercitiva b6jo la 

dirección del Coarejo áe Seguridad. 

La crisir del Golfo 6e dertaca como la primera prueba porterior a la 

guerra fría que debe afrontar el principio de la reguridad colectiva. BI ca00 

de Kuwait ea 11l1., y la coalición l 6peci61 de intarerer que rraccíoob 
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ante ¿l &ifícilments vuelva a hacerlo frente a otros quebrantamientos de la 

pae . El wevo espíritu de cooperación entre 106 cioco mhmbror permanentes 

trae consigo la perspectiva de usa revitaliración del Conrejo de Seguridad que 

le permita finalmente cumplir con IUO trascendentea rerponsabilidadoe ea 

virtud de la Carta. Por ~110, 08 necesario poner a diepouición del Consejo 

las herramíoatar coercitivae permanentes que le permitan disuadir y, en última 

inrtancia, contrarrestar la agresión. Los mecanismos especialee constituyen 

un consuelo incierto para los Betadoe pequeños y do eacaaoe recurboe, como el 

mío, que ven en lae Naciones UniJae el Único garante imparcial do IU 

seguridad. Se debe dar un mayor impulao también al fortalecimiento do las 

capacidades del Consejo de Seguridad y del Secretario General ea lo relativo Q 

la prevención y la solución de los conflictos. 

Se debo poner cuidado también en el equilibrio entre el poder y las 

responsabilidader del Consojo de Seguridad mediante 1~ consulta y la 

participación genuinas de otros Miembroe de las Naciones Unidar. Por cierto, 

el Secretario General, en BU memoria sobre la labor do 1s Organi8ación 

correspondiente a 1990, subrayó que 

“el acuerdo entre las principales Potencia8 debo estar acompaiiado del 

apoyo de una mayoría de los Estados Miembro6 para tener el efecto dereado 

en la situación mundial. El respaldo sincero de las decisioner del 

Consejo de Seguridad por la comunidad internacional constituye la mejor 

forma de contrarrestar la impresión, que puede convertirse ea fuente de 

ansiedad, de que hay un directorio que maneja los asuntos mundiales.” 

(A/45/1. p&. 13 Y 14) 

El final de las tiranteces de la guerra fría proporciona una oportunidad 

histórica para que la diplomacia de las Naciones Unidas OO concentre en la 

tarea de llevar una paz duradera a las demás regiones afectada6 por conflictos 

regionales. Barbados se siente alentada por las medidas tentativas adoptadas 

en ese sentido en el Oriente Medio. Apoyamos plenamente la celebración de una 

conferencia internacional, con la participación de todas las partes 

involucradas, con miras a lograr un arreglo justo que rerpete los derechos del 

pueblo palestino a una patria y los de Israel a vivir en paz y seguridad 

dentro de fronteraa reconocidas. 
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Br.98 

Barbados toma nota tanbiéa de loe importantee progresos realimador en el 

arduo proceso con miraa a una paa duradera en Camboya y del papel fundamental 

requerido de las Naciones Unidas en la aplicación del acuerdo final de pars. 

Loa ssfuerros de las Naciones Unidea tendientea a facilitar el proceeo hacia 

un arreglo pacífico en el Sáhara Occidental merecen un reconocimiento y un 

apoyo similares de los Estados Miembros. 

En nuestra región, Barbado8 acoge con eatisfacción la normalioación de 

lae relacionsr oatro Belice y Quatomala y loa avancom históriccr hacia una 

rolución negociada de cualquier diferencia que persista. Una disminución de 

la tiranter entre eaoo doa vecinoe contribuirá enormemente al fortalecimiento 

de las relaciones entre Centroamérica y la Comunidad del Caribe. Ya ae han 

adoptado medidse concretas con ene propósito, y aguardo con intsr¿s la 

inauguración de lo que espero aea un proceso de diálogo y cooperación 

regulares à nivel miniaterial <-ntre Centroamérica y la CARICOM, que tendr6 

lugar el mes próximo en Honduraa. 

Asimismo, no8 alientan los avance6 producidos recientemente en las 

negociaciones entre el Gobierno de El Salvador y el Frente Farabundo Xartí 

para la Liberación Nacional (FMLN), y la firma del Acuerdo de Nueva York, 

celebrado el 25 de septiembre de 1991, que ofrece lar primeras parrpoctivas 

resler para 01 logro de una paa definitiva y duradera en eee agitado paír. 

Abrigamos la esperanza sincera de que un espíritu de conciliación, 

diálogo y buena vecindad incida en las tirantecer que aún persirten entre 

países de nuestro hemisferio. 

Dentro de esta atmórfera general de progreso y optimismo, los 

acontecimientos pro&ucidos la semana pasada en Haití ae destacan como una 

mancha anacrónica en el paisaje de la región. Los Estados miembros de la 

Comunidad del Caribe participaron estrechamente en los erfuerror regionales e 

internacionales encaminados a ayudar al proceso electoral y de democratiración 

en Haití, y están indignado8 ante los intentos burdos e insensiblor de 

frustrar la voluntad del pwblo haitiano. Barbados no tendr¿ ningún trato con 

los usupardorer de Puerto Príncipe y apoya plenamente lar medidas adoptadas por 

la Ocganitaci6n de los Estados &nericanoa (OEA) con 01 propbito de revrrtir 

el golpe y rertablecer el Gobierno legítimo del Padre Josa-Bertraad Arirtide. 
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Es imperio80 qua lar Naciones Unidas actúen en forma coasecuenta a fin de 

garaatirar 01 48ito del esfueroo regional. 

Bl dorarme genuino y completo ee un elemento indispknsablo para la 

consolidación da la pao. Barbado8 acoge con satisfacción laa importaateB 

iniciativas anunciadas recientemente por loe Qobiarnos de loe Botados Unidos y 

la Unión Sovikica con relación al desarme nuclear y espera que proporcionen 

impulro con miras a un avance real en eaa esfera fundamental. También 

epoyamor plenamente el renovado interés de la comunidad internacional en pro 

de la craacibn de un régimen que prohiba las armas químicas y otras armas de 

destrucción en masa. Barbados estd dispuesto a renunciar a perpetuidad a IU 

utilización. 

La comunidad internacional debe permitir que las Nacioaer Unidas 

desempe&n un papel más activo en la tarea de garantirar que loe progresos 

realirados en la esfera del desarme en ciertas partes del mundo no eean 

coatrarreetados por una espiral en la carrera de armamentos en otras. 

Barbados está convencido da que la transparencia 08 de vital importancia en la 

venta y la tranrferencia de armaa, y apoya la creación y el mantenimiento da 

un registro adecuado bajo los auspicios de lar Nacioner Unidar. Se debe 

alentar on forma activa loe acuerdos de reguridad regionales y subregionaler 

que do celebren de conformidad con la Carta. 

Desde 1982, 108 paires del Caribe oriental han participado en un sistema 

de seguridad regional propio. Como micro-Estados vulnerables, estamor 

persuadidos de que el aumento de la militarización encaminado a contrarrestar 

a un potencial agresor externo hace muy poco en beneficio de la raguridad 

nacional y, en lugar de ello, trae consigo su propio potencial para la 

desestabilisrción interna. Por consiguiente, hornos optado por un arreglo que 

combina una fuerra interna mínima con una capacidad de rerpuerta rápida 

combinada que no8 permita hacer frente a cualquier amenaza en cualquiera de 

los territorios participantes, Los recurso8 del sistema me canaliran, cuenda 

es neceearlo, hacia otras esferas de la cooperación funcional, incluidor la 

lucha contra loe estupefacientes y el socorro para caeos de desartre. 
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Exirte interis en ampliar el aiatema pare incluir a otro8 territorio8 de 

la comunidad del Caribe, y 88 ha formado un comité, que tengo el honor de 

presidir, que est6 dedicado activamente a la cuestión, La iniciativa caribeña 

8)~ ajusta a la8 di8po8icione8 del Capítulo VIII de 1s Carta y e8peramos que 

ahore goce del tleno apoyo de un Coneejo de Seguridad revitalirado. 

La cuestión del apar- sigue preocupando a mi delegación. Si bien no8 

sentimoa alentado8 por los avance8 que 88 señalan en el 8egUndO informe del 

Secretario (Ioneral 8ObrO la aplicación de la DoclaraciÓn BObrO 01 -4 y 

8~8 con8ecueacia8 destructiva8 para el Africa, estamoe seriamente preocupado8 

por la violencia que ha obetaculirado el diálogo político fundamental pdra 

lograr una democracia no racista en Sudáfrica. Por lo tanto, tenemos la 

ferviente esperanra de que el acuerdo de paa de Johanesburgo, firmado el 14 de 

septiembre de 1991, garantice un ambiente de confiama y seguridad en que 

pueda tener lugar la propuesta conferencia multipartidi8ta. 

En 080 contexto, Barbado8 apoya la opinión eXpreBad8 en la Declaración de 

Abuja de 29 de julio de 1991, de que lo má8 urgente e inmediato (II la 

elaboración y aprobación de una constitución no racista y democritica. 

Creemo8 firmemente que la comunidad internacional debe continuar 

ejerciendo presión sobre el régimen de Pretoria modiantr eI mantenimiento de 

las rancioner financiera8 y económicas harta que existan pruabar de que 80 han 

producido cambio8 profundo8 e irreversibles tBndiente8 a una democracia no 

racista en Sudáfrica. Hasta ahora 8ÓlO 80 han tomado fmdida8 parcial08 en 986 

sentido. Dsbemor mantener nuestra posición hasta que el e, 080 crimen 

de losa humanidad, haya dejado de existir. 

Mucha8 voce8 han proclamado un nuevo orden mundial, Sin embargo, poca8 

lo han definido. A juicio de la delegación de Barbados, eea definición debe 

trascender los concepto8 meramente militare8 0 políticos. En 108 líltillbO8 SñOS 

h0mO8 presenciado un progreso extraordinario hacia el logro univerral de la8 

libertades humanaa. Pero la libertad no 89 puede convertir en pa8 duradera an 

un mundo en el que cientos de millones de personas aún viven ea abroluta 

pobreza y privación y en el que 01 23% de la población gola del 85\ do IU 

riqueza. Un nuevo orden mundial debe basares an la jurtícia 8ocial y brindar 

a todo8 la oportunidad de aprovechar el deBWrOll0 de 108 rOCUr808 del 
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planeta, Lementablsmente, hay pocas pruebes de que eriatan perspectivas 

rralrr do una gootión erclarecida ea eee sentido. Por el contrario, eigue 

crrciondo la brocha entre el Norte y el Sur. 

Para que loe países en desarrollo puedan ganarse el sustento en el nuevo 

mundo del doconio de 1990 y mds adelante, hay que tomar medidse urgentea pare 

liberalirar genuinamente el comercio, aliviar 01 peso de la deuda o invertir 

el flujo neto de recurao del Sur al Norte. Es indispensable que la Ronda 

Uruguay concluya r6pida y felirmente. Tambidn hay que ertudiar la posibilidad 

de tomar medidas adicionalea para el alivio de la deuda, incluida la 

correspondieate a las instituciones financieras multilaterales. 

El concepto de un desarrollo económico rortenible y ecológicamente idbneo 

IHJ ha convertido en centro de interés a medida que la Organiración 80 prepara 

pera la Cooforencia de las Naciones Unida8 @obro el Medio knbiente y el 

Desarrollo de 1992. Todos los países, en cierta medida, con culpable8 del 

deterioro ambiental que aqueja a nuestro planeta y todos deben actuar de 

conauro para encontrar rolucioner a este problema fundamental. 

En realidad?, el hecho de que los países desarrollados acepten una 

responsabilidad fundamental por la contaminación ambiental del planeta 08 un 

paso en la dirección correcta. Lamentablemente, sin embargo, la aceptación no 

siempre be ha traducido en acciones. Algunos han continuado tratando las 

cuestiones fundementales para el 6rito de la Conferencia de 1992 como caridad 

en lugar de responsabilidad colectiva. La simple jueticia exige un grado 

mayor de comprwniso político del que se ha manifestado hasta ahora en la 

preparación de la Conferencia de 1992. Instamos a 06oB países a que actúen 

resgonsablemente en los esfueraos actuales por iniciar una nueva era de 

desarrollo ecoldgicamente sostenible. 

En mi propio país, la búsqueda del desarrollo sostenible se ha visto 

obstaculizada por mensajes contradictorios recibidos del Norte. Barbados 

siempre ha seguido, sin coacción, todas las recetas aceptadas para el 

desarrollo. Nuestra sociedad ha evolucionado dentro del marco de una 

democracia genuinamente representantiva, el respeto de los derechos humanos y 

el imperio del derecho, gastos militares mínimos, rendición de cuentas 

públicas y una cuidadosa administración de los eacasos recurao en la 

aplicación de políticas orientadas a la población. El reconocimiento de la 
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EKA.. E&.aLm&Bafbados 

amplia red de servicios sociales en Barbados y su alta calidad de vida se 

reflejan claramente en el informe sobre desarrollo humano de 1991 del Programa 

de lee Nscionor Unidus para el Desarrollo (PNUD). 

Bis mbarqo, sigue siendo irónico que el ambiente econámlco internacional 

no premie un buoa desempeflo. Br momentoa en que se le elogia como modelo de 

planificación para el desarrollo, Barbadoa he llegado a la etapa en que suo 

ingreso8 en un mercado ferozmente protegido mal pueden sostenor Oua 

conquistas, Pero 08 que no existe una red de apoyo que aliente a loa paises 

en desarrollo de medianoe ingresos a slcansar etapas m6s altas do desarrollo. 

Loa ejemplos que nos rodean parecen sugerir que ea adelante OO tratar& de un 

juego constante de avanceo y retrocesos. 

Con anterioridad hice refarencia al diilogo sobre la reforma de la 

Asamblea Qeneral que tiene lugar en eatos momentoa. Mi delegación cree que es 

importante tomar medidas urgentes para mejorar la eficiencia y pertinencia de 

la Assmblsa General dentro de los objetivos y prophitos da la Organi8ación. 

Sin embargo, nuestros esfueraos por revitalirar a las Nacionen Unidar no deben 

llevarnos s actuar impuleivaments sin haber analimado plena y cuidadosamente 

todas las consecuencias. Porque bien podemos dercubrir que el problema no 

haya radicado en 01 sistema existente sino más bien en la parilirir de la que 

el sistema fue víctima, 

fi. m (Maldivas) (interpretación del inglés)1 Permítareme para 

comonaar exprerar al Embajador Shihabi, en nombro de la delegacidn de las 

Maldivas, nuestras sinceras felicitaciones por su elección como Presidente del 

cuadragésimo sexto período de sesiones de la Asamblea General. Su elección es 

un homenaje no sólo 8 su dedicada contribución a esta OrganiraciÓn sino 

también al país que representa, el Reino de Arabia Saudita, con el que lar 

Maldivas mantiene lasos de amistad y vínculos de fraternidad islbnica de larga 

data. Confiamos en que su sabia dirección permitir6 que este período de 

sesiones de la Amunblea trate eficarmente los importantes tomar de IU programa. 

Deseo tambiia expresar 01 profundo aprecio y l rtima de mi delegación a 

Su Rxcelencia 01 fir, Guido de Marco, Presidente da1 cuadraghimo quinto 

período de eoriones de la Asamblea Ooneral, por la dirtinci¿n coa la que 

cumplió con 8us altar terponmabilidades. 
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Mi paír eo riente complacido por la admisión, durante eote período de 

eoe~oaoa, de sioto nuevoe Eatadoo Miembros oa nuestra familia do nacioaer 

iadrpoadioator y aoberan6e, dando un paro adslsnte hacia la univorealidad de 

rota Organimbaión. Nos felicitamos de ver entre nosotros a loo Botador 

ledorador do Micronesia y la República de las Irlar Marehall, con quiensr 

compartirno, muchos rasgos geográficos y aspiraciones políticas y económicas 

similares. 

Damor nuestra cordial bienvenida entre nosotros a la República de Corea y 

a la República Popular Democritica de Corea, dos Estados con quienes mi país 

mantiene relaciones cordiales y amistosas desde hace tiempo. Eoperauoo que 8u 

admiribn ea las Naciones Unidas contribuya a que los pueblos de Corea dirimaa 

nun diferencias y vivan ea armonía. 

Tambi/n noa complace presenciar el retorno a la comunidad internacional 

de los treo paises bálticoe: la República de Estonia, la República de Letonia 

y la República de Lituania. 

En momentos ea que nos preparamos a cumplir la importante y difícil tarea 

de elegir al l uceaor del Sr. Javier Péraa de Cu¿llar como Secretarlo (ianeral 

de las Naciones Unidar, quiero rendirle un homenaje especial y expresarle mi 

admiraci¿n y gratitud. En mi país le recordaremos como un hombre sabio, 

paciente y de gran capacidad diplomática, así como un estadiota que rirvió a 

la comunidad internacional en tiempos difíciles con convicción y dignidad. 

Aprovecho esta oportunidad para desearle lo mejor en los aZLor próximoe. 

Hemos rido testigos de cambio8 dramáticos en el escenario político 

internacional durante los último8 añoa. Ema transformacioner han rido tan 

rápidas que el mundo ha tenido que apresurarse para adaptarre a la realidad 

cambiante. Loe acontecimiantor 80 siguen sucediendo uno8 6 otror, 

ofreciéndonos oportunidades sin precedentes para la par y para construir un 

nuevo orden mundial basado en la justicia y la igualdad. Por ose motivo, este 

período de sesiones ea especialmente importante. Las Nacioner Unidaa, la más 

univerral de toda8 las organiaaciones internacionalex, tiene también que 

adaptarre a l ooa cambios y #obre todo tiene que derempeaar un papel 

revitalixado como guardián , como intermediario y como encargado de impoaor la 

pas y la justicia en el mundo. Unámonos hoy y demortremor nuestra 

creatividad, dando nueva definición a nuertros objetivos al igual que lo 

hicieron loa fundadora8 de e8ta Organiración hace 45 Ator, aobre la barr de 

los noble8 principios consagradoe en nuestra Carta. 
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Entre otros acontecimientos importante8 de 108 Último8 meaer, hemos 

presenciado el final felia de la guerra fría y quiod tambidn el fin de la 

carrera por la supremacía, entre el Este y el Oeete, que ha sacudido 8 la raaa 

humana durante 40 años. Bi bien encomiamoe a 108 protagonistas por bu violen 

y 8118 valiente8 decisiones, permanecemos cautelosos respecto a lo que el nuevo 

orden mundial nos traerá para el futuro. Las expectativas soa sin duda buenos 

y la8 exigencias van creciendo conforme se van desmaatelaado las políticas y 

alian8as que impueieroa al mundo ua rrlatu.g~~ iaju~tificado, impidiendo el 

proceso de paa y justicia. No8 preocupa especialmente la juaticir que este 

nuevo orden significari para los países en desarrollo, en particular para los 

menos adelaatados. 

Mi delegacibn opina que un nuevo orden mundial, si es que lo hay, debe 

8er justo y equitativo y basado ea 108 mismos principios por los que luchamos 

ea el pasado. Debe 8er ua orden de pea y de coexistencia pacífica, de 

tolerancia y de transacciones seneata8. Bería muy de lamentar que 

permitiéramos que la hegemonía política, el proteccionismo exagerado, el 

nacionalismo exacerbado y el racismo crecieran de auevo bajo auertror pies, al 

aocaire de 108 viento8 que hoy no8 acarician. El auwo orden debe 8er 

formulado de forma democrática y aplicado de manera colectiva, ua ordea que 

tenga en cuenta la8 preocupaciones de los pueblo8 del Norte y del Bur, del 

Este y del Oeste, sin discriminaciones ni privilegios. Ea nuestro empelo por 

establecer un nuevo orden mundial, no debemos perder nunca de virta 108 nobles 

principios consagrado8 en la Carta de las Nacioner Unidas. Loe pilara8 del 

nuevo orden deben mr los principio8 de igualdad soberana, integridad 

territorial y no injerencia en los asunto8 internos de otras nscioner. 

Las responsabilidades de la comunidad internacional en este momento 

crítico de la historia son múltiples. Entre ellas están, a corto plago, la 

aceleración del proceso de desarme, el arreglo pacífico de 108 conflictos 

actuales y el fortalecimiento del concepto de legitimidad y del imperio de la 

ley en las relaciones entre 108 Estados. 

Ba orto sentido, apreciamo8 sinceramente lo8 paso8 adelante dado8 por 108 

E8tadO8 Unidos y la Unión Boviética ea la esfera del desarme. Bn particular 

~08 alegra la reciente iniciativa tomada por el Prerideata Burh al declarar la 

decirión del Gobierno do 108 Estados Unido8 de renunciar a eIu8 arma8 aUClOarOt3 
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de corto alcance. Igualmente nos alienta 1s respuesta positiva del Preridonto 

OO rbachov . Brporamor que arta decJeión hírt¿rics marquo 01 tono para el 

esperado procoso de eliminación de toda8 íse armas nucleares y de todae la8 

demds armar do destruccióu en mala. Nos gustsría que de inmediato 80 pusiera 

coto a la proliferación de arma8 nucleares no sólo en la8 mona8 do conflicto 

sino tambiba a nivel regional y mundial. 

Nuestra atención tsmbién 80 centra en estos momento8 OII la necesidad de 

encontrar una rolución duradera al conflicto árclbo-ioraelí, cuyo meollo sigue 

siendo la cuertióa do Palestina. Creemos que sólo será posiblo un arreglo 

justo y global de la cuestión del Oriente Medio ai en el procero so roconocen 

los dorochor inalienables del pueblo palestino, incluido su derecho a la libre 

determinación y el derecho a crear un Estado propio en ou patria. Esperamos 

que tengan brito los esfuerros recientes de los Estados Unidos encaminados a 

la convocación de una conferencia de paz. 

Bl problema de Chipre es otro asunto que merece nuestra atención 

inmediata. Si bien apoysmos los incansables esfuerzos del Secrecario General 

de las Nacionerr Unidas por resolver la cuestión, exhortamos sinceramente a 

todas las partes interesadas a que renueven sus esfuerzos por lograr un rápido 

arreglo del conflicto sobre la base de la resolución 649 (1990) del Consejo do 

Seguridad, quo nos parece sigue siendo un instrumento justo y práctico para un 

arreglo global del problema. 

En Sudáfrica hemos presenciado acontecimientos positivos hacia la 

abolición del malvado sistema de e, que es una afronta para la rata 

humana. Aunque ha habido algunos cambios, ee un sistema absolutamente 

inaceptable, Por ello, mi delegación apoya el mantenimiento de las sanciones 

internacionalos impuestas al régimen racista hasta que todo 01 sirtema de 

w.l se derrumbe completamente. 

La reciente iniciativa de los miembros permanente8 del Consejo de 

Seguridad, junto con los incansables esfuerzos do los países de la A8ociaciÓn 

de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN), nos hacen orperar un arroglo del 

problema de Camboya. Sin embargo, nos sigue preocupando la situación en el 

Afganistán, donde, a pesar de la retirada de las tropas extranjeras y loe 

acuerdos firmados entre las partes, sigue la lucha que impide a millones do 

afganos regresar a sus hogares y reanudar la vida normal. Podimos a toda8 la8 

parte8 afectadas que resuelvan el problema urgentomento, 
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La crisie del Golfo fue una erperiencia de la que el mrrndo extrejo muchas 

lecciones. La reacción répida y decidida de la comunidad intetnãcional para 

rechaaar la agresión contra Kuwait es merecedora de tndo encomio. La 

demostración del funcionamiento del sistema de seguridad colectiva destacó la 

necesidad de fortalecer el concepto de la seguridad colectiva y 01 mecsnicrmo 

para ponerlo en préctica. También puso de relieve al hecho do que ei 80 

quiere preservar le pas y la seguridad ea necesario adherir permansntemante a 

dicho sistema. Cuando OO trata do la aplicación de la Carta no IO puedo 

diferenciar entre los países en función de su tamafio o BU poderío y ou riqueaa 

económica. La crisis del Qolfo, al igual que otroe muchoa acontecimientos de 

los últimos tiempos, destacó tambidn la vulnerabilidad de los pequeiios Estados 

y la necesidad del respaldo internacional cuando oe enfrentan amenasao de 

distinta naturaleas a la seguridad. 

Seguimos firmemente convencidos de que el tema de la eequridad colectiva, 

incluidos los problemas especiales de los Estados pequeños, debe tener un 

lugar prominente en nuestro programa al embarcarnos en la creación de un nuevo 

orden internacional, Como resultado de la tendencia actual a disminuir la 

tirantea, emergente del dikloqo y la cooperación entre loo Eatador Unidor y la 

Unión Soviética, se reclama de las Naciones Unidas un papel cada ve8 m6r 

activo como garante de la paa y la seguridad internacionales. Se trata de un 

desafío y de una responsabilidad que la Orqaniaación podrá enfrentar sólo con 

el respaldo firme y continuado de todos EUI Miembroe, en especial de 106 más 

grandes y poderosos, Para los Estados pequeños como las Maldivas lae Naciones 

Unidas han sido siempre, y seguirán siendo, la mejor esperanas de evitar los 

riesgos para su soberanía y su integridad territorial. 

Por todo ello mi país está dispuesto a revisar otra vea durantc; el actual 

período de sesiones de la Asamblea Genaral, conjuntamente con otros Estados 

pequeños Miembros de esta Organización, el tema de la protección y la 

seguridad do los Estados. Esperamos encontrar el mismo apoyo y la misma 

comprensión que encontramos hace dos años cuando presentamos por primera 

vea, en el cuadraqírimo cuarto paríodo de seaionoe, un proyecto @obro omto 

asunto. A este rerpecto quiero reãalar a la atención de loe Botador Miombtor 

el informe del Secretario General respecto al tema, en el que. entre otras 

cosao, roconoció que on virtud de sus característicao intrínsecas los trtador 
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pequotíoa pudea requerir st@ecí6n y apoyo oa una mrdida l apooial, y que Is 

comunidad intatoaaional tionr un intatór otoado on la l alvaguard~ da lol 

mirmor . Dijo tambiin que lar Botador pequofios tienen una capacidad limitada 

de provoat a IU propia royuridad. 

SS trata de una obaorvación muy vdlids sobro la realidad que oafrentan 

nueetroa paírra. Tenomor una ba@e econ¿mica muy estrecha y todo intento de 

fortalecer lar fuarasa do rrquridad implicaría el drenaje de rocuraoa do otras 

esf ara, do1 dorarrollo. Del miamo modo, aun una muy breve portutbaoión del 

mocaniamo politice y econbmico de paises como loa nuestros por aventureros 

internacionalos del tipo de los narcoterrorietsa o loo mercenarioe csuraría 

da808 talos a nuestra economía que tardarís mucho tiempo ea recuperarse. 

El deterioro del medio ambiente 08 un problems que el nuevo orden mundial 

debiera tenor OD su lista de prioridadea. Ba esta una cuertión que podría 

ameaa8ar la l xíatoacia mioma de muchar da nuestras oacioner aquí presentes 

hoy, y ha sido objeto dr preocupación de las Maldivar, dadar lar amena8ar 

resultantea do1 calentamiento de la atmósfera y de la posiblo elevacián del 

nivel do loa oc6ano0, que podrían poner en peligro la supervivencia mioma de 

nuestra naci¿n laloas. Mdr aún: inclusivo 108 derastros ambientalas de menor 

magnitud puodsn tener graves coaaacuenciaa para paíaea como lar Maldivas, tal 

como IO puso ds manifiesto an mayo de este año cuando algunas tormentas de 

fueras poco usual r-101) caustwon dasos de mayores proporcioner. Quiero 

aprovechar la opottunidsd para expresar el aiacero agradecimiento de mi 

Gobierno por Is ayuda generosa que prestó la comunidad internacional 8 las 

medidas de socorro y rehabilitación tomadas para rupersr lar conaacuenciaa da 

este deaartro. 

En concierto con otras nacionar del Amia meridional, las Maldivas están 
dedicadas en este momento a la finalización de dos estudios muy importantes 

relacionado6 con et1 medio ambiente; uno emprendido por la Asociación da1 Asia 

Meridional para la Cooperación Regional (SMRC) robre loa deaartros naturaleo, 

y otro sobro 01 efecto invernadaro y BUI conaocuanciaa para la rogi¿n. 

Pensamos torminarlor a tiempo para la Conferencia de lar Naciones Unidas sobro 

el Medio Ambiente y el Desarrollo, que se celebrar6 en Brasil el aiSo próximo. 

Lae Maldivas esperan participar en esta importanta Conferencia, en la 
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erperanas do que surja de olla una estrsteqIa mundial para encarar loa 

problemas del medio ambiente que asegure IU protección y IU prerorvaaibn y 

promueva un dorarrollo routenible en beneficio de las generaaioarr vonidr?tss. 

No rerd poeible ningún programa para un nuevo orden internacional que no 

contenga un tema dedicado a loe dirtintoe arpeator del derarrollo. Br la 

palabra máigiaa por la que ee erfuerraa todos loe psimes. Todoe aspiran a un 

mejor desarrollo de su iafraentruatura para que oue ciudadanos disfruten de un 

nivel de vida mio alto, Sin embargo, on lo quo podria aalifiartro ahora de 

viejo orden no son juatrr las oportunidades para el derarrollo~ un qrUQ0 

pequeiio de paírer obtuvo un nivel de vida extremadamente alto a l xpeneae del 

resto de nosotros. Se manipuló los termino8 del intercambio y otro0 factoree 

econ6micor pura mantener menoe desarrollados a los paíser llwados “menos 

dosarrollados”. Con el alivio de la tiranter ea las esferar política y 

militar se espera que los recursos canaliaados a la fabricación de armamento8 

ee empleen ea ayudar a que loe países menoo desarrollados logren eus 

aspiraciones. Creemos que eee mería el dividendo de pas. 

Con eetar esperanmas y aspiraciones comearamor un nuevo período de 

serioner de esta augusta Asamblea. La atmósfera prevaleciente es buen augurio 

para lograr talar aspiraciones y esperanras que abrigamor desde hace tiepo. 

Nunca hemor tenido otra oportunidad como erta en la historia de la 

OrgsnirncirSn. No permitamos que ee desvanerca. 

6r. (Quyana) (interpretación del ingl/s)r En los Últimor 

tiempo8 ee ha alterado profundamente la fisonomía política del mundo. Ha 

llegado prácticamente a su fin la época de la guerra fría, que generó 

pavororae fueraas contendientes e influyó tan intensamente y por un tiempo 

demariado largo las relacione8 internacionales. Han deeaparecido la cortina 

de hierro y el muro de Berlínl ee ha reducido la posibilidad del conflicto 

nuclear - con eue coneecuenciae destructivas -, junto con otra8 

características dercollantes del enfrentamiento Bote-Oorto. En eu lugar ha 

aparecido un nuevo rargo de indopendencia y con ojos de fe y l speransa ee 

puede vislumbrar cl erboso de un nuevo orden mundial que aún no l rt& bien 

definido. 



FIoror l atredo ami aa una ipooa mova y promisoria 60 rolaoionor 

globalor . Poro la ime49oa 601 mundo todavía oati l naombraaida: 3onaaiado a 

menudo ao violan loa prinoipioa y objetivoa qua l irvea 40 baao l la Cartar no 

aiempro ao l rro9laron loa oonfliotoa intoraaoioaalra por wdioa paoifiooa, 

aomo lo confirman la invaaibn irapui do Kuwait p aua rooualar# ni am ha puaato 

oa prbotioa la ooopmrac-ián intornaoional para la aoluoión de loa problonur do 

carbctor l oonómico, tal oomo ao habia anticipado. 

Siguon yuxtapuaataa la eaperanaa 00 el futuro y la preooupaoibn por 61. 

Aun cuando ea redujo la posibilidad de un conflicto woloar, 01 racurao al uao 

da la fuaraa para solucionar loa conflictoa intornacionalaa y bilatoraloa 

rigua rhobo una grava tunanama para la pre8arvación da la pam y la l quridad 

muodialoa, Aun cuando la aooporación y la inta9raaión ro9ionaloa ao han 

convertido on un procoao mundial 9ua ha llevado a la craaci6a da bloguaa 

conmrcialaa l normaa y económicanwnta potleroaoa, alguno8 Eatadoa, llovadoa por 

fuorraa m&a poderorar y b6aicaa 9us al nacionalismo, rufraa l sporioaciaa 

cantrífugaa po proaspian au frqmantación. 
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Lee fuetoas centrífupaa que hfln aurgido de la eatarris m 1s Unión 

Sovikica, Yugoalnvia y otras psísee constituyen un dessfio a loe coaaeptoa 

tradicionelee de la soberanía nacional y la integridad territorial. Bllo 

plantea un inevitable interrogante acerca de ri el mundo serd une coartelación 

unitarie, como lo habíemoe previsto hace mucho tiempo, o ai ae doriategrar6 en 

una agregación heterog&nea de Ertados en proceso de separaai6n. Al mirmo 

tiempo, no podemos pasar por alto la circuartaacia de que la aaiids de los 

imperios coloaislor y lar traarformacioaer que tiraoa lugar oa la Uniba 

Soviitica hrn aoorcsdo a erta Organiracibn a 1s univorsslidad. Bxirte una 

búsqueda creciente do la democracia, el fofiento de los derechoe humsnor en 

todoe loe Estadoe y 1s exigencia de que se gobierne por consentimiento y no 

por 1s fueros. Bia embargo, persiste una renueacia de parte de alguno8 

Estados a aplicar cabalmente loe principios de la democracia y la libertad en 

las relaciones entre los tetado6 y orgaaioacionee interguberaameataler. Si 

bien no siempre 1011 paradójicas, las tendencias globaler siguen siendo 

complejas. Aunque el mundo avaaea hacia la uaipolaridad política, la economía 

sobrepasa a la política y el ambiente económico internacional eo ha bocho más 

multipolar. Ro olktante, la tendencia hacia un mundo político unipolar ha 

reducido lar opcionee de modelo8 de derarrollo. Ba coneecueacia, l xieto un 

mayor acuerdo on torno de loe elementos críticos para promover un dorarrollo 

benéfico y sorteaido. 

Ante semejanta complejidad, aoe corresponde analiear lar actualer 

tendencias y la medida OD que resulta posible eaceminarlar. Eeta dobe l er una 

tarea fundamental de la Asamblea durante este período de sesionor. Coafiamo1, 

Sr. Presidente, en que, con eu sabia direcci&n, habremoa de encontrar la forma 

de avanzar. 

Por eoa rarón nos satisface enormemente que haya sido usted elegido 

Presidente. La distinción que ee le ha conferido ee reconocimiento, no 0610 

de su8 propias prOndtIB diploI!Llicae, sino del prestigio de eu paír. Me 

complace reñalar que nuestros psíree gozan do excelontor relacionoe merced a 

antiguo6 vínculo8 culturales y religioros. 

Rindo homenaje tembiin a eu predecesor, Viceprimer Ministro y Cenciller 

de Malta, por le forma ejemplar con que dirigió loe trebajor del cuadrag¿simo 

quinto período de eoriones, lia rido ferviente partidario de la revit8lir8cibn 



Bepea 
uMB/ll/jme 

A/46/PV. 24 
-42- 

de lar Neuionoo Unidee, para ponerles al sorvicio do lar crocieator 

aecaridedoe de l ue Miembroe, llemarniento al que eia duda deb~moe preetar 

oídoe, para hacer que aueetra Orgaaieecióa roeponda adecuademeate 8 lee nuevae 

circunetaaciae de la hora. 

Id6atico llamamiento provino de nuestro reepetndo Secretario Qeaeral, 

eobre 1s bar8 de eu larga experiencia como principal funcionario ejecutivo de 

esta Orgenieación mundial. Por supuesto que la realidad aoe impone auevae 

exigenciae, ya que, con el correr del tiempo, 80 ha ampliado enormementa le 

problemática iateraacioaal. Ea momento8 en que abandona el cargo, el 

Secretario Ooneral merece nueetro profundo agradecimiento por heber guiado a 

le Orgaaireción a lo largo de un decenio sumemente difícil. Creo que no 

podemoe rendirle mejor homenaje que seguir desarrollando lo logrado por 61 y 

fortaleciendo a las Naciones Unidse. 

Me he referido al principio de la uaiverealidad, base de aueetra 

Orgsniaecióa. Me queda eatoacee dar la bienvenida, no eólo a loe tree Eetadoe 

bálticos, la República de Eetoaia, la República de Letonia y la República de 

Lituania, que han re-ymrado eu indepeadeacia, eir. tembiin a la República 

Popular Democrática de Corea, la República de Corea, los Eetadoe ?edsradoe de 

Micronesia y la República de las Islas Merehall, que han optado por iagroear a 

1 a Orgaairación. Estoy convencido de que estos siete Eetadoe darán nuevo 

dinamismo a la Orgaaitacióa y contribuir& plenemente a eue trabajos. 

Hace l xactements 25 añor, el 20 de septiembre de 1966, iagreeó Guyana. 

Veinticinco aÍ¡oe ha, noe comprometimos a defender la democracia, eue proceeoe 

e idealee, Reeolvimoe mantener nuestra independencia, explotar nueetroe 

recureoe coa oueetra propia energía y la arietencia de amigos. Nuoetrae 

aepiracionee do hoy no difieren da aquéllae, pero eabemoe que vivimoe ea un 

mundo de toauda realidad y eetemoe seguro8 de quer dada la oportunidad de 

hacernos oír, hebremoe de seguir contribuyendo a la inetauracióa de un mundo 

justo y pacífico. 

Noe tomó csda eegundo do oe08 25 dos afirmar nueetro derocho a 

participar plenamonte en las organisacioaee y acuerdo8 regionales del 

hemieforio. Rocién ea enero da eete año pudihoe ingroeer en la Organieaci¿n 

de loe Eatadoe Americanos (OEA). Largo ha eido el cemino recorrido y no 
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hubiera terminado de no babor rido porque nueatroa psíaes hermanos do 18 

Comunidad do1 Caribe (CABICOM) insistieron en au eshortacióa a que la 

organioación l xtondiese 8u universalidad a Quyaaa y nu compaiísra do viaje, 

Bolico. Otros BItado miembros de 18 orgsaiaaci6a OO distinguieron oa la 

forma como atendieron el llamamiento del CABICOM. Ouyaaa ha orprorado 8u 

reconocimiento a todos 108 Estado8 miembro8 por habernor acogido on 1s 

organisación que l 8 el regaso do la familia hemirfbrics. 

Twtbi¿n 88 fuonto do profunda ratisfacción para aorotror colobrar nuortro 

viqírimo quinto aniverrario como Miembro de erta Organiraci¿n oa momontor oa 

que el cardcter del ambiente político planetario e8 decididamente IU&~ 

auspicioso que otrora debido fundamentalmente a la nueva dirteari¿n que 

apuatala lar relaciono8 entre Mo8cÚ y Washington. Un orden mundial tenuemente 

basado en el torrar y la garantía de la recíproca dertruccióa va cediendo 

gradualmente el paro a un nuevo orden basado en cimiento8 reguros como ia 

confianra y la pr8visibilidad, No8 complace igualmente, entonco8, que existan 

poribilidados de un acuerdo trarceadeate sobre aueva8 medida8 en la8 actuales 

negociacioner sobre reducción de armamentos. Celebramor puea la8 reciente8 

propuestas del Presidente Bush. Ahora que el Preoidente Qorbachev lo ha 

respondido, el mundo parece aproximarre a la fecha en que lar armaa nucleares 

no seaa ya parte del arsenal defenrivo u ofenrivo. 

La8 medida8 poritivas de desarme pueden taner 8foctos bonifico8 más allá 

del mejoramiento de la situación general de la seguridad. La rolación entre 

desarme y reguridad, que parece tan palmaria a tanto8 B8tado8, quiri pumba 8er 

reconocida universalmente y tal ve8 puedan concertar88 acuerdos concrotor. 

Si bien correrponde celebrar las novedades en materia de reducción de 

armaa, mantengámonos alerta frente al creciente peligro que hacoa perar robre 

la seguridad otra8 condiciones. La8 más generalizadas 8oa las peligroras 

situaciones económicas y aocialer de grandes 8ectores de la8 poblacioner de 

los países. La creciente pauperiracióa de 108 pueblo8 del mundo dobe 

proocuparaoa a todos. Lo mirmo que la8 rituacioaes do coaflícto y turbuleacia 

que en lar circuartancias de aataÍ¡o parecían inruperabler e inrolubler, 

Me refiero al Oriente Uedio, Sudáfrica, Centroamérica, el S¿hara Occidental, 

Camboya, la Poníarula da Corea, etc. Lar perrpectivar on muchae de ollar 

parocea ahora menos aciagas. 
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Brto OI rrpoaialmenta ari en Centroaw&ica, donde loa fooor do violoncia 

que ruhrirton on El Salvador y otros lugaror van l xtinguiindoro calladamente. 

La reetauraaiba de la pam on Nicaragua y el reciente eatablocimiento do 

relacionea diplom¿ticas entre Belice y Quatemala rirvea para dirmiauir las 

toariones en la región y acrecentar las perepectivaa para la cooperación 

regional. Tomamos nota de la creaci¿n en Camboya del Coarejo Supremo 

Nacional, que ha iniciado el procero de teconciliaci¿n nacional. En una 

Chipre todavia dividida deben estudiarse a fondo lar poribilidades para la 

solución del conflicto, para selvaguardar el bienestar y la integridad 

territorial del país. En el S¿hara Occidental todavía hay esperanzas de que 

una cesación de las hoatilidadea permita el emplarsmiento de la Mirión de las 

Nacioner Unidse para el Referéndum en el S&hara Occidental (MINURSO) y que las 

Nacioner Unidas promuevan un arreglo entre lar partes beligeranter. 

Sin embargo, continúan existiendo obst6culos a algunas roluciones en 

otros paíror y regiones, especialmente donde catas dificultador l rt&n 

hondamente arraigadas en rentimimntor profundos qus van dosde la noción de la 

superioridad racial o la necrridad primordial de espacio territorial, 

incluyendo creencias que be derivan de la exprerión de la dignidad, cultura y 

religi¿n nacionaler. En SudAfrica el monrtruoeo rirtoma del m todavía 

no ha cedido plenamente a lor esfueraos diplomáticos. Como miembro del Comité 

de Ministros de Relaciones Ertorioree del Comnwealth sobre Sudáfrica, Guyana 

opina que debe mantenerse la presión sobre el Gobierno sudafricano, mediante 

las sancione8 adecuadaa, para que complete y rerpete un programa que haga 

irreverrible el proceso de desmantelamiento del m. El Gobierno do 

De Klrrk debe llevar a cabo negociaciones serias con 108 reprorootantor 

auténticos de la mayoría para la construcción de una Sudáfrica democrática. 

El embrollo riel Oriente Medio se ha complicad9 aún mám coa la guerra do1 

Golfo. Pero este mismo hech hace tanto mán válida la neceridad de una 

conferencia internacional en la que participen toda8 la6 partee, incluido8 loa 

palestiaor. Lar iniciativa8 actuales para convocar una conferencia de pas 

regional 10~ un paso alentador en e8a dirección, 

En orto herniaferio, la gelidez de la guerra fría perrirte ea la anómala 

hostilidad entre los Estado8 Unidocr y Cuba. Para garantisar realmente la pax 

mundial es aecerario que 88 generalice la distrnrión. te hora de enterrar 
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snts9onismos que IOD reliquiaa de otra Qpoca. Como amigo taato do los Estados 

Unidos como de Cuba, Quyana inata a esoe dos Estados a que colaboren Oa un 

nuevo espíritu de amistad y cooperación para lograr 1s armonia complota en las 

relaciones interaacioaales. 

Por supu-nato no8 damoe cuenta de que la ceeación de las rivalidader entre 

el Bate y el Oeste DO ea la panacea para todas las aituacionee de conflicto. 

Es evidente que hay problemas que tienen su origen en circunstancias distintas 

B la querrs fría. Bntre las cauoaa m6e delicadas OO encuentran lae 

controvoreiae territoriales, las ambicionea nacionalea y loo viejos odios 

étnicoe. Bn el caso reciente de Haití, cuyo Qobierno democrbticamanto elegido 

ha sido despiadadamente derrocado por un golpe militar, ee trata de la 

negativa da la minoría a aceptar la voluntad popular de la mayoria. Tales 

actos de violencia son un reto al papel que le corresponde a esta Oryaniración 

según la Carta para preservar la pas y la seguridad internacionaler. 

En muchas de las situaciones conflictivas a las que me he referido. las 

Naciones Unidas han desempefiado un papel importante ea la búsqueda de 

solucionar pacíficas, como reconoció la reciente Reunión Ministerial del 

Movimiento de los Países No Alineados celebrada en Accra. La guerra del Golfo 

brindó una oportunidad para que la Orqani~ación drmomtrara au capacidad da oer 

eficaz cuando los Botados Miembros permanecen firmer en su compromiso rerpecto 

a 108 principios y objetivos de la Carta. Sin embargo todavía existe un 

peligro en la nueva administración política, que surge de la tentación de 

supeditar el interés internacional al objetivo de UD rolo Botado o de un grupo 

de Potencias previamente seleccionadas. Hay que evitar esta tentación. 

Hay un sentir gsneralisado de que si bien la Carta contiene disposiciones 

claras para el mantenimiento de la paz y la seguridad, 80 las podría 

aprovechar mejor. La experiencia de la guarra del Golfo ha obligado a mirar 

con nueva perspactiva al Consejo de Seguridad, el órgano fUDdameJDtalfWDt@ 

encargado de las amenasas a la par. Si bien obviamente activo e iafluyenter 

el Consejo puede y debe hacer más en el cumplimiento del importante papel que 

OO lo ha asignado. Ba oste rontido, dobomos buscar un mecanismo que mea n60 

capaa, no sólo de llovar a la practica oua resolucionor y deciríonerr OiBO de 

impedir los conflictos. De igual importancia para la eficacia del Consejo 
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oa una aoafianms total aa IU forma de oprrat. Por tanto, el Coawjo dobe 

sparecot oa todo momento como un 6rgano democrkico y tranaparoato on la 

realimación do eu asuntos. Para conseguirlo deberíamos contemplar alguna 

reforma do 8u funcionamiento. 

En 01 nuevo ambiente de erperanes de una cooperación internacional 

mutuamanta knmficiosa, cobra importancia la cusrtión de la rmquridad 

económica. Il aíio paeado la Asamblea aprobó dos docwntos conrtructivos. 

El primero, la Declaración aobre la cooperación económica internacional y, oa 

particular, la roactivación del crecimiento económico y el desarrollo de 108 

psíser en de8arr0110, que 80 acordó ea un período extraordinario de sesiones. 

El 8egundo, la E8trateqia Internacional del Dorarrollo aprobada por con8on8o 

durante 01 período ordinario de sesiones. Ee una cuertidn dircutible si la8 

disposiciono8 do estos documento8 se están cumpliendo rerismonto o rí 8e 

cumplen. Wo rólo tenerno quo ponernos de acuerdo en qué hay que hacer, sino 

en que tambián dobemor hacerlo. 

Entrotanto, grupos de naciones se ertán orqanirando regionalmente para 

promover 8~8 intorsser oconómicor comunee. teto e8 conrocuencia lóqíca que 80 

deriva do la8 tondoncias globales en la economía mundial. Quyana, como 

miembro do la Comunidad del Caribe y de otro8 importante8 grupos rogionslos 

tale8 comn 01 Sistema Económico Latinoamericano, dentro de la región 

latinoamericana y del Caribe, ee participante activo en el proceso de 

cooperación 0 integración roqionales. En el contexto más amplío del 

hemisferio, el Prsridente de los Estados Unido8 ísnaó una iniciativa suda8 

e innovadora, la Iniciativa para las Américaa, Eeta Iniciativa admite por 

primera ves on la historia de las relacione8 económicas entre lo8 

Estado8 Unidor, Amírica Latina y el Caribe la poribilidad da mgociar alguno 

de 8~s elementoa, una situación que existía para 108 paísos do la Comunidad 

del Caribe on 8~8 rolaciones con el Canadá, y para alguno8 de Africa, el 

Pacífico y 01 Caribe on nu8 rolaciones con la Comunidad Europoa. 

tata Iniciativa ha eido ampliamente colobrada oa la región. Baoada on la 

necesidad mutua, BU aplicación progresiva a travér do conmultar mh madura8 

puede redundar on benoficio do 108 países del hemirforio al quo OO aplica. 

A parar do las ventaja8 que representan 108 grupo8 oconómícor y 

comercial08 roqionales, tonemos que asegurarnos do que no quedon al margon 

los Estado8 mio pequeños do entre ellos y los que0 por cualquier ratón, 
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IO l acuoatraa fuera. Para evitar arta posibilidad, una buen@ sdminirtración, 

unida Q loe principios de Is equidad y el juego justo debo faailitar la 

creación do un campo da actuación equitativo para todo8 loe pairoa. 

Sin wnbargo, debe obsorvarae que durante el slo pasado IO ha reducido la 

actividad econ6mica an la mayor parte de loo psírer oa dsrarrollo, con algunas 

e~cepcioaee. Con una rscesibn continua, especialmente en Am/rias Latina y en 

Africa, el declive ha llegado a un punto an quo lar perspootivar da 

recuperación OO hacoa cad& vos mh romotan, La pobrona 10 ha bocho rndimica 

y toda una plaga da malor roaialsr deabordan a la mayoria da las poblaciones. 

Hornos rido tortigos de loa erfuerros do los paíror africanor para racar 

a aus economías do1 marasmo do1 l ntanaamieato y la dmrorperanmr. Cromos que 

puede aliviarre y aaistirre enormemente la grave situación económica de 

Africa, y del mundo en desarrollo, mejorando la relación de intercambio y no 

simplemente con mh ayuda. En eate sentido, celebramos la iniciativa del 

Japón de celebrar una cumbre con los países africanoe para debatir la grave 

situación del continente. 

Afortunadamants, ae reconocen haata cierto punto lar gravor limitacioner 

que lar economías afligidse imponen a la capacidad nacional da pagar las 

oblígacioner de la deuda. So reconoce a durar ponae que la mojora do lar 

diricultader, on forma ds tanegociación de la dauda y IBU reduccióa, no non 

todavía suficientee para romper el ertancamieato, incluso aunque vaya 

acompañada dm la reestructuración y reforma de las economíaa nacionalea bajo 

la dirección da lar principales inrtitucioneo financiera8 internacionalar. 
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toa psiaes OO desarrollo han hablado elocuentemente en favor de caaeelacionea 

fundemontalaa da laa deudaa, ya concedidas por elgunor psisor robre una baso 

bilateral, y qur parecen ser imperiosas para que aquellor pairen puedan 

hcorporar IUI l conomiar ti la corriente principal de la actividad económica 

internacional. 

Ll conwrcio internacional, robre todo el comercio agropecuario, refleja 

una marcada dirminuci6n de 108 precios de loa productor primario8 que, pero a 

loa l rfuarmor tendiente8 a la diveraificacióa, ~~igusn miando el Único ancla de 

la8 economíae do muchos paírer on dorarrollo. Lemeateblemento, el 

proteccionismo todavía rolas en algunos eectoreb, nepaado el libre acceso a 

nuortror productor. Como miembroo de la Comunidad do1 Caribe, colebramoa la 

iniciativa de algunos paíser, particularmente el Caaadi, la Comunidad Europma. 

los Estador Unidor y Veaoauela, de abrir 8ua mercados a nuestra regi6n. 

Enperamoa que la actual Ronda Uruguay, no obstante au vacilante progreeol d6 

mueatraa, llagado el caoo, de un amplio acuerdo que condurca a una ripida 

liberalinaci¿n del comercio internacional. 

En cuanto a la financiación del desarrollo, noe preocupa de manora 

particular 01 bocho de que los países en dorarrollo deban competir ahora con 

lar l conomíar en tranrición, referencia eufemirtica a loa Eatador de Europa 

central y Europa oriental. Evidentemente, para que estor Iatador cumplan IU 

deseo de integrarre plenamente a la economía mundial, rerá necesario que la 

comunidad internacional reaccione adecuadamente frente e nun necoridadee de 

capital, tecnología y organiración. 

Sin embargo, ea preciso recordar que también hay otras economía6 en 

transición, las de loe paísea en desarrollo. Pero hay una diferencia 

fundamental : la de que lar economías de Europa central y de Europa oriental 

van tramitando el camino de una economía de imposición a una economía 

orientada al mercado. Por otra parte, los paire8 en derarrollo ya están 

integrador en la economía mundial, pero no en forma equitativa. La urgente 

transición que requiere la mayoría de ellos en del rubd~rarrollo, fruto dml 

colonialirnw, y de la pobresa concomitante a la etapa fundamental de la 

satisfacción da lar neceridadea básica8 a nivel mínimo. Por conriguiento, la 

respuesta de la comunidad internacional a eso8 dorr conjuntos de neceridader 
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no debe comprometer los requerimientos de ninguno de los dos grupos de 

países. En consecuencia, noe hacemos eco del llamamiento del Sectrtatio 

General pata la convocación de une conferencia iutetnacional sobre la 

financiación del desarrollo a fin de considerar estas cuestiones fundamentales. 

Una adicibn relativamente reciente a las preocupaciones mundialos 

relacionadas con el desarrollo es el medio ambiente. Kl tipido drtotioto del 

planeta ea que vivimos y las catastróficas consecuencias que ello tiene pate 

nueatto futuro han capturado la atención de la comunidad intotasaional. 

Afortunadamente, eAste un amplio consenso sobre la urgencia de actuar 8x1 

forma concertada pata hacer frente a loe peligros que las actividades 

nacionales desenfrenadas podrían provocar en este terreno. 

Con autotiaacióa de esta Asamblea, ee est6n llevando a cabo los 

preparativos de la Conferencia Internacional sobre el Medio Ambiente y 01 

Desarrollo, que se celebrará en junio del aiio pr¿ximo en Rio do Janeiro, 

Brasil, Pensamos que es la empresa máe ambiciosa de coopetaci6n 

internacional. Según entiende Guyana, la Conferencia debe tratar de forjar, 

mediante negociaciones y concesiones recíprocas, un acuerdo que OO espeta 

deje constancia del comeneo internacional sobre una serie compleja e 

intettelacionada de cuestiones y refleje plenamente 01 carácter 

intetdependiente de nuestro mundo. Por lo tanto, 08 fundamental para los 

países en desarrollo que en el debate técnico sobre el medio ambiento no se 

pierdan de vista loa imperativos del desarrollo. 

Desde el punto da vista de Guyana, hay ciertos requisitos básicos que 

deben ser reconocidos universalmente pata que les negociaciones llaguen a un 

resultado positivo. Entre ellos están la provisión a los países an desarrollo 

de racutaoa nuavoe y adicionalas, al acceso a una tacnología idónaa dasda 

el punto de vista ambiental sin costo o a bajo costo, y también 01 

fortalecimiento institucional y al fomento de la capacidad, tanto a nivel 

nacional como tegioaal, Más conctatanmnte, Guyana inrta a qua los pairea que 

astán dotados de la biodiverridad aprovechen debidamanta su poseri¿n y IU 

utiliaación y que la relación l ntto biodiversidad y biotacnología 80 

dararrolle ampliamenta, Como un ãrtado ribateño de cortar bajar y un paír 

amarÓtAco rico on biodiveraidad, Guyana está dasempeñando planwuente el papel 

que la corresponda on la aobla l mprosa internacional tandianta a rubvanít a la 

seguridad ambiental. 
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Otra faceta del problema multidimensional del desarrollo ee el tráfico 

intetnacioaal do l stupefacirnter y suatsncias ricotrópicas. Ba nocorario 

mantoaer 106 grandor avancen que ae han logrado aa la lucha aootra orto 

f lapelo. Mo complace reconocer que existe ahora una mayor cooperación entre 

los Eatados y una mayor participscián de los orgsaismos no gubernamentales en 

los esfuerror por reducir la oferta y la demanda. Las Nacioaer Unidas y IUI 

orqanismos pertinentes ertin desempeñando un papel cada vam mh oficar y 

constructivo. Deben proseguir nueatroa erfueroos de colaboración. 

En orla coyuntura y dentro del contexto de los profundor cambio8 a que me 

he referido, ea menester que 80 lleve a cabo un ajuste estructural que sea 

global y conrtante. Debemos ajustar estructuralmente nuestra visión, nuestra 

organiaacián econámica nacional y las relaciones internacionalea, imbuyéndolas 

plenamente de los atributos y prácticas de la administración democrkica, 

entre 108 Ertador y dentro de las organisaciones internacionales. No ve a 

ruceder de un golpe. Ya 80 ha comennado, pero a meno8 que 01 ajurte oea 

realirado a fondo, enfrentaremos la tremenda perspectiva de nu;vao hegemonías 

y la marginaliaación de varios protagonistas en el escenario internacional. 

Guyana no ha dejado de lado e801 imperativor. Hace cuatro don iniciamof~ 

la raconrtrucción do nuertra economía. El programa eo 08th aplicando coa 

éxito merced a la cooperación de laa instituciones internacionalor y la 

asistencia bilateral de Eatados ami901 integrante8 de un Grupo de Apoyo. 

Hemos alentado la plena participación del sector privado en el programa de 

reconstrucción. Hemos abierto nuestros mercados al comercio y la6 inversiones 

c?n un esfuerro por integrar plenamente nuestra economía a un nivel mundial. 

Pero el proceso de ajuste ha sido arduo y doloroso, erpecialmeate para los 

sectores vulnerables de la población. Sin wnbarqo, en qenoral, nuestra 

capacidad de adecuarnos al progrema demuestra la cohesión que reina dentro de 

nuestra rrociedad y el reconocimiento de que no hay una alternativa viable. 

Lo fundamental para cute programa de ajurte ertructural em nuortro 

convencimiento de que la estabilidad de nuestro país depende erencialmente del 

mantenimiento y la ampliación constante de las condiciones de libertad en 

toda8 lar esferas de la vida nacional. Este convencimiento ha encontrado 

expresión en una serie de reformaõ, segrin lao cualer lau eleccioner que han de 
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celebrarse antes do fin de aíio y otroa napectos del proce democrkico eat6n 

m60 allá de cualquier impugnación, Como declaró nueetro Presidente 

recientemeote~ 

“Si re me pidiera que reseiíaae el objetivo fundemental a que apunta 

nuestra actual empresa de crear nuestra nación, yo diría: completar lo 

mh r6pidamente posible la evolución de Quyana como psis de aere libree 

que practica la libre empresa en uaa eociedad abierta.” 

Eatamos comprometidoa de forma inequívoca con la conaolidaciba de ua orden 

democrático y el pleno desarrollo del potencial humano. 

Nuertra Organiración formaba parte de un nuevo orden internacional (L la 

finalización da la segunda guerra mundial. A diferencia del orden de 1945, 

ahora hay mh vocee que representan intereses mh variados y mh amplioa. 

Eras vocee adicionaloe procuran ejercer influencia en la orientación del nuevo 

orden. Su propbaito OI velar por que funcione en beneficio de los pueblos del 

mundo y que los resultados mean rimétricos. 

Habrá muchas oportunidades para que todos los Miembro8 de ewta 

Organiaación domuestron, mediante aun actos, au voluntad de orear un nuwo 

orden mundial democrático. En opinión de Guyana, las actuales dircurioner y 

negociaciones rolacionadae con la Conferencia de lar Nacioner Unidaa eobro el 

Xedio Ambiente y el Desarrollo, a celebrarse en 1992, brindan una oportunidad 

singular para poner de manifiesto eoa voluntad y ONI propósito. Si fdramor 

conscientes de la urgencia de la rituación y de las necesidader de la ipoca, 

con los rerultados JlLe logremos en dicha Conferencia podríamos elaborar un 

proyecto para la cooperación internacional en el futuro, De lo contrario, el 

nuevo orden permanecería en un estado de prolongada gestación y ee portergaría 

la colaboración que auguraba. Lo que ea peor, los elementor nogativor do1 

actual orden deforme seguirían persiguiéndonos con graveo coneecuencian 

potenciales. Por consiguiente, el objetivo es mostrar que rerulta porible una 

participación global, Por cierto, 08 imperativa. Decidámonor a procodor 

rápidamente a la instauración de una colaboración global verdaderamente eficaz. 



Bapaflol 
ULT/myo 

A/46/PV.?4 
-Sõ- 

8r, (Quinos-Bisasu) (intorprotacióa do1 fraaoár)l Al unir mi 

vos a lar do todor loe oradoros que me han precedido, quiaiota, OID nombro do 

mi paír, Quinaa-Bissau, folicitar al Embajador Bhihebi por IU brillante 

elecci¿n a la Presidsncia de la Asamblea Qeneral ea bu cuadragbrimo re%to 

período do rarionme. Bu talento, eu l xperioncia y, sobre todo, mu habilidad 

IOII la garantis del ¿xlto ea auertros trabajoe. 

Bu procodo#or, el Br. Quido de Marco, quien dirAgi¿ con l tiaacia los 

trabajo8 de la Asamblea Qenaral an 8u cuadragirimo quinto período da ~lo~~ioael, 

merece todo nuortro reconocimiento y nuestra gratitud. 

Bietta pairoa mh acaban de unirse a esta gran familia de lar Racionas 

Unidaa t la República de Corea, la República Popular Democritíca de Cotea, la 

República do lar Islas Msrrhall, los Estados Federado8 de Micronaria, la 

República da Lituania, la República de Letonia y la República de Estonia. 

Cn nombro do la República de Quinos-Bissau, de IBU Presidente, Joao Bernardo 

Vieira, y do au Gobierno, quisiera presentar a estos nuevo8 Mimbros amigos 

los mejores votos de éxito en el wno de las Naciones Unidas. Todor ertor 

paísea encontrarbn en Quinas-Bissau toda la colaboracih y el apoyo que 

necsriten. 

Ouisiiramor también agradecer al Br. Javier Pérea de Cuéllar, Bacretario 

General de nusrtra Organización, la manera incansable con que dírigib y animó 

a las Naciones Unidas. Ha sabido insuflar un nuevo espíritu y una nueva 

dinámica en el sistema de la Organización. 

El cuadragésimo sexto período de sesiones de la Aeamblea General ae 

celebra en un momento que en a la vez de aprensión y de esperanta. En este 

período en que se trata un nuevo orden internacional, la pobreta y la miseria 

perristen oa contraoto con la ríqueta y la abundancia. 

Esta situación desfavorable para los paíreo del tercer mundo no 

caracterira por dosequilibrios estructurales profundos. Por una parte, 

tenemor lar raonomíar de los países del Norte, que progreaaa coartantwnenter 

y, por otra parte, está la aplacltante mayoría da las economía8 del Bur, que 10 

derrumbant la inversión de los flujos financieros y monetariom y ía 

dietribución no equitativa de lae riqueaae marginan poco a poco a 106 pairar 

pobres. 
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en efecto, laa relaciones económicas internacionaloa re ri9uan baeando en 

la injusticia y la desigualdad. Loe paises mas dóbilar, sobre todo lar meno8 

adelantador, daban arrostrar un gran numero de daaafíoa y re van doblogados 

bajo 01 pero de cargar cada vea m-h oneroaaa. 

A auertro parecer, 08 importante y urgeato que ea establa8ca una 

cooperación ecoachica internacional sobre la baro do una interdependancia 

creciente entre numrtrae economías. 

La baja conatsnte do loe precios da lor productor bdsicor, la carpa 

l rrceaiva dm 1s deuda externa de loe paísae ea derarrollo, la disminución de la 

ayuda y la inversi¿n de los flujos fiaancieros hacia los países deaarrolladoa, 

arí como la dogradación del medio ambiente, todor ésto8 son problema8 que 

enfrenta la economía mundial. 

La firma por los Jefes de Estado y de Gobierno, aa Abuja, del Tratado por 

el que se crea la Comunidad Económica Africana llega, puen, ea el mommato 

oportuno. 

En Guinea-Bissau creernon que deberían tomarae medidse inmediata8 para una 

integración real de los traarportes y lar comunicacioaea, robrm todo para la 

comercialiaacióa y la distribución de loo productos. Para ello, doben 

reforrarse loe proyectos económicos subregionales a,rí como las instituciones 

técnicas de apoyo. 

Creemor que nusrtrar contrapartee económica8 del Norte dmbma derplegar 

erfuersoe para abrir aún már el acceso a INI mercado6 de nuertroa productor y 

para mejorar el impacto de las medida8 ya tomadar on ose sentido. 

La mayor parte de 108 países africanos 60 ven obligados a dedicar una 

gran porción de eua macason ingresos por concepto do exportación a la 

importación do productos alimenticios. Guinea-Birrau no 08 una excepción a 

esta regla. La autosuficiencia alimentaria sólo podrá asogurarre cuando 

nuestras pequeííam economías IO vuelquen hacia actividadas productivar, talo8 

como el mmjoramimnto do lar práctica8 agrícola8 y dm las técnica8 de 

comercialiración, almacmnamiento y con8mrvación. 

La carga y 01 rmrvicio de la dmuda mxtrrna conrtituyoo problomar urqmntor 

para cuya eolución dmben oncontrarrm mmdidas importanlar y adecuadar. Esto 

podría parecer UD problmma l ntrm pairo8 acreedormr y paírer doudoroa, pero la 

realidad l a qum la rolución do1 problema depeadm en gran parto dm la voluntad 

política de 108 paírmr acrmmdormsr 
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Ea l ota l foc(L, aprociunos lar iniaíativar ya tomadas por slgunor 

tatadom, auyor l mfurrmor l qradoaomor squi. poro, d@rgraciaaMmnto, 

comprobamor que lor tarultador do dichor l rfuormor han albo inruflcientes, y 

ello paralina 01 crecinieato económico y al desarrollo cle 108 paímr africanos. 

Ouinoa-Birrau IO esfurrsa por dssarrollsr BUO tecur800 humanos, puea 

rllor constituyen loo factorse determinantes de un crecimiento económico hacia 

el delarrollo. 

Do todsr manoras, ea nocasario tener ea cuenta otros factoror social06 

vinculador son problemas talos como la ~~alud, la educación, la vivienda y 

otros. En arte orden de ideae, alentamos a nuestras contraparte~ 

derarrolladaa a que vengan @II nuestra ayuda para valorirar y dorarrollar 

nuestror rocuraom humanos. 

NusstrC psi8 trata de procurar a la población una educación manar una 

salud adecuada, la alfabatiración y la instrucción para todos 100 niílor en 

edad escolar. Contamos con la ayuda internacional para hacer raalidsd estor 

objstivor, porque todas artes medidas tienden también a aumentar la8 

oportunidadea da todon, y sobre todo de las mujbreb, an la educación y la 

formación, a fin de mejorar bu situación económica y social. 
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Con tal fin, quiei¿ramoa 8aegurcl.t a la comunidad interaacioaal que aomon 

conscientes da nuaatra raspoa8abilidad, como primeros beneficiarios de nuent-ro 

desarrollo socioeconómico, Sin embargo, quisi6ramorl hacer un llamamiento para 

que BB actúe coa mayor comprensión y aenaibilidad frente a nueatrs oauea, 

dentro de una cooperación mutua que radunde tambi6n en ventejaa para nueatros 

asociados. 

En el momento en que me dirijo a eate árgano, nuestra Aramhlea Nacional 

eetá en víaa de adoptar, en una at.m¿efera de diiloqo franco y abierto, algunaa 

leyes que formaliran toda el procero hacia al multipartidiamo, y para la 

instauración de una democracia pluraliata basada ea lar libertador 

fundamentales y loa derechos humanos. A nuestro juicio, la democracia supone 

la participación del pueblo en las decisiones relativas al daatino y la 

soberanía de le arción. Creamoa que el pluralismo democrático a que aspiramor 

fortalecerá la unidad nacional. y redundará en gran medida en benoficio de 

nuestro país, al moviliaar todas las fuerass vivas al servicio del desarrollo, 

la paa y la seguridad. 

El Gobierno de la República de Suinaa-Biasau y au pueblo deploran los 

reciente acontecimiento6 ocurrido8 en Haití. El Gobierno del Praridente 

Jean-Bartraod Aristide, elegido democráticamente por sufragio univereal 

directo y, aobro todo, bajo loe aurpicios db lar Nacionmr Unidas, fue 

derrocado por un puñado de militaroa rredientoa de poder. Guinea-Birrau 

condena anárgicamente este acto deplorable, antidemocr/tico l 

inconstitucional, y exige el reatablacimiento inmediato del Gobiorno legal de 

Haití l 

Trae la liberación del dirigente histórico del Conqrero Nacional Africano 

de Sudáfrica (ANC), Nelson Mandela, el Gobierno de Frederick De Klork ha dado 

pasos hacia la eliminación del m. No ob8taate, comprobamos que el 

sistema persiate en violación flagrante de los derechos hwnanor. Al miamo 

tiempo, saludamos y alentamos la actitud de Nelron Mandela y del Preridente 

De Klerk por todos loa eafuerror realiradoa para erradicar el verqoamoro 

sistema del e. Alentamos al Gobierno de De Klerk a que elimino el 

m a fin do instaurar una sociedad más jurta, domocr&tica y 

multirracial~ Guinea-Biaaau conridera que cada persona deba tenor un voto, 

riguieado loe principios univorealer, criterio que dobe aplicarro oa lar 
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eleccionmr da Sudbfrics. Es decir, 80 debe acordar 8 todo6 lor audafricanor 

el dotocho al ruftsgio univrraal directo. 

Aeimirmo, Quinos-Biesau eat6 sumamente proocupada por el conflicto 

árabe-israeli, que ya lleva m6s de 43 años. Mi país alienta toda8 las 

iniciativa8 OUOVII que 80 adoptan para solucionar este conflicto. En 

realiusd, despu dr la guerra del Golfo ae inició una diplomacia activa para 

organirar una conferencia interaacioaal de pas que congregue a todas las 

partes ea el conflicto y le garantice una nueva dimenri¿xa. 

El Oriento Medio ee una región sumamente aeaaible e iaeutabls. Todos 

coaocea la tarón de esta inestabilidad. El empeoramiento constante de la 

situación ea loe territorios ocupados ee la suerte cotidiana de amargura y 

sufrimiento del pueblo pale8tiao. Estamoe convencidos de que el ratito 

israelí de loa territorios ocupados desde 1967 conducirá a una solución 

justa y duradara, teniendo en cuanta lae resoluciones pertinenter da lar 

Nacioner Uaidar, a Babor, 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad. 

Consideramor que sólo de erta manera ae rerpetará el derecho del pueblo 

paleetino a tener bu propia patria, de la misma masera que el dorocho de 

Israel a vivir ea par y dsatro de fronteras seguras y reconocidas. 

Hace ua año, an el oeao de esta Asamblea, axaminábamor la violación 

flagrante del derecho internacional y el abuso de la fuerra on detrim0ni.b da1 

buen sentido y de las aormae iat~rnscionales. Guinea-Biessu condenó 

oportuaameate la invasión de Kuwait por el Iraq. Nos complace el 

retstablwzimiento total de la soberanía e integridad territorial de Kuwait, 

país Mimbro de las Naciones Unidas y de la Organización de la Coaferancia 

Islámica. Ahora, cuando la crisis ha terminado y EO ha rertablocido el estado 

de derecho, hacamor un llamamiento a los dos paírer hormanor para que, do 

común acuerdo, trabajen para rastañer las herida6 ocasionadas por arta 

malhadada y trirta guarra. 

Esta criris tuvo coxwecueacia8 negativa8 para mi país. Guinea-Birsau, 

como 80 eabe, 06 uno de 108 países menos adelantador y dapando en gran medida 

de la ayuda oxtorna. Así tuvo que redoblar 61~8 l sfuerros para garantirar el 

mínimo necerario para su desarrollo socioeconómico. 
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En cuanto al Sahara Occidental, felicitamos al Srcretsrio Qeaeral de les 

Naciones Unidar por loe l rfuoroos incansables qus teslioa ea la búrqueda de 

una rolucián justa y completa del problema y lo alentamos a que junto ooa OUB 

colaboradorrr pcmrevere ea OIO camino. Tambiin oxhortamoa a lar partee ea 

conflicto a que colaboron de manera aaaa para lograr una ~oluoibn pacifica, 

justa y duradera de la cuestián. Bl Sacretarío Omoral puede contar coa el 

apoyo y la cooperación total de mi país y de mi Qobierao, a fin de aplicar 

toda8 las docirionor, dentro de un l rgiritu do aoncortaohh y do dl&loqo, 

favorablen 81 mantenimiento de la par y la seguridad en el Sáhara. 

El Gobierno de Quinea-Bisrau y IU pueblo apoyan al pueblo da Timor 

Oriental ea l u justa lucha de liberación para lograr la libro detarminscibn y 

la indapandencia. Bobre la base del mandato que lo confib 1s hmmbles Qeneral 

de lar Nacionor Unidar, celebramos y alentamos los arfuerror que ha realirado 

el Secretario General durante todos estos años a fin de buscar una rolución 

política y junta del problema da Timor Orieatal. El pueblo da Quiaca-Bíarau, 

vinculado al da Timor Oriental por latos históricor y culturslw, comprueba 

coa tristera y dolor la dominación de que non objeto aua hermano8 bajo la 

ocupación injusta del invaror. Betamos convencidor que orto8 abumoa, que 

conoco la comunidad iateroacional, no 0610 doben sor condenador mino que debrn 

llagar a au fin. 
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Alontamor a la Ropública de Corea y a la República Popular Domocrkica do 

Coroa 8 qua oontin\jaa por al ounina da1 di&lo90, para loqtar la raunificaai¿n 

da la peainsula coreana. 

Noa ratirfaca también al progreso ragiatrado an la8 nagociacionaa robre 

Camboya y asperamoa que pronto ee vean c3ronadaa por al 88ito. Palicitamoa a 

la8 partes en conflicto, en eapeclal al Priacipe Norodom Sihanouk, por IU 

valor, abnegación y sentido común en relación coa la cuestión da Camboya, 

En lo que 10 refiera a Yugoelavia, exhortamos a la8 partoa l D conflicto 

a que don muostras do cordura, an beneficio da la población yugorlava y en 

defensa da au patria. Apoyamos y alentamos la8 iniciativas europeas a este 

respecto. 

La falta de un progreso significativo en cuanto a la cuaatión da Chipre, 

a pesar de 108 eafuaroos incerantes y digno8 da alogio reallrador por el 

Secretario Ganara1 y apoyado8 por la comunidad internacional, 08 profundamente 

deplorable. Paneamos que el retiro de todas lar tropa0 l xtranjaraa facilitaría 

el entendimiento entre lar partes, pues el respeto a la indopendoncia y la 

integridad territorial da la8 naciones y 108 E8tados 08 un principio sagrado 

para la República da Guinea-Bisrau. 

Con ratirfacción hemor tomado nota de la firma de loa acuerdoa de Ertoril, 

el 31 de mayo do 1991, entre el Gobierno de Angola y la Uni¿n Nacional para la 

Independencia Total de Angola (UNITA). Este acto, que reunió a todo8 108 hijos 

de ~88 paía, ha de contribuir ciertamente al progreso rocía1 y el desarrollo 

económico viable. Eotamoo agradwidos a todo8 aquellos que da corca o de lejos 

han contribuido de manera eficaz y positiva a la firma de esto8 acuerdos, 

eopecialmento a Portugal, loe Estad08 Unidos, la UniÓn SOViÓtiCa y la8 

Naciones Unidas. 

Tsnemoa la corteta de que nuestros hermano8 da MoIambiqum han do encontrar 

el camino más adecuado para acelerar el procero actual, a fin da que, con la 

menor demo**a, puedan registrarse resultados alentadore ea lar nogociaciona8 

entre la8 diferenteo partea tendienta a la in8taUr8CiÓn da la par y la 

seguridad en 080 País y en la región. 

tn cuanto a Liberia, alentamos a lar partea @n conflicto a qua radoblen 

los e8fuer808 a fin de l ncoatrar rápidamente una 8OlUCiÓn viablo y jU8ta a la 

controvmrria gua las enfrenta. 
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Noe rstlefacon lar modidar tomadas y loa erfuercsos desplegador por los 

JoLos de Estado y do Qobiorno de la Comunidad Económica de loe htador del 

Africa Occidental (BCOWAS), que tienden a resolver la cuestión do tiboria 

mediante el establecimiento de un clima de pal, I’~J entendimiento, de 

comprensión y de seguridad en 1s subregión. 

Quinos-Birrau oe un psis de pao. Por consiguieato, eu divisa oe la 

fraternidad, el entendimiento y lo comprensión entre loe pueblo0 y las 

nacioner . Por ollo, el donarme ee un imperativo moral para nuortro pah y 

para la comunidad iatornacional, pues ea 1s base a partir de la cual 80 

edificar¿n la paa, la justicia y la seguridad internacionales. 

Con sati8facciÓn hemos tomado nota de lae reciente8 iniciativas tomadas 

por las dom ruperpotenciae en materia de desarme. El Gobierno de 

Quinea-Birsau alirnta a esos países y a aue gobirrnor y los felicita por 8u 

valor y au decisión de continuar realisando ssfueraos en ente dentid0. 

Estamor convencidos de que las suman conriderables que provendrían de la 

reducción de los armamentos a nivel internacional deberían eer canalisadar 

hacia la arirtencia para el desarrollo y la educación y a la lucha contra las 

enfermedadea, el hambre y el analfabetiemo. 

Nuestro poír espera que los erfuersos realizador por loo Estados 

africano8 para que Africa sea un continente dernuclearirado, como ee consigna 

en la Declaración de la Organización de la Unidad Africana (OUA) de Bl Cairo, 

de 1964, han de encontrar el apoyo necesario de toda la comunidad 

internacional. 

La amenasa actual al medio ambiente ee un fenómeno que debe detoneres sin 

más demora. La explosión demográfica se suma a la pobrera de los paires en 

derarrollo. La amenara al medio ambiente constituye U;I peligro para el futuro 

de la humanidad. Lo8 países del Comité Interestatal Permanente de Lucha 

contra la Sequía en el Sahel (CILSS), del cual Guinea-Bisrau forma parte, 

enfrentan grandor problemas derivadoa de calamidades naturales que comprometen 

IU derarrollo rocial y económico. 

La protección del medio ambiente erige una aceleración del procero de 

desarrollo oa 106 paíser már pobrea, porque crermor que el aubderarrollo oe 

una amenasa al medio ambiente. La protección do /ato ee bara en le mejora de 

las condicionar económica8 y rocialer de lor pueblor. 
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Ba Chiaar-Birssu l sporamr puo loe teaut~o~~ financioron auovoa y 

complrmuntarior que OO han do otorgar a lor paírer on dorarrollo OO 

iacromoatarirr l uotaacíalmente y que ee garaatirar6 la tranrforoncia do 

tocnologial no peligromas en condiciones proferoncialer. Laa rocriminacionor 

mutuaa no han da roaolver nuortror problemas, pues todos l atamor en el 

mi orno barco. 

#uortraa dole9aciowa deben participar con orto l apiritu OD 1s 

Conforonch robre el Medio Ambiente y el Desarrollo, que tendrb lugar en 1992, 

en Rio do Janeiro, Betamor de acuerdo con quienos pionaan que la taroa 

primordial canairte en armonirar el roapeto y la preaervaci6n do la naturaloma 

con la dia6aics racional del deaartollo. A numrtro juicio, la roluciba del 

problema dml medio ambiente aati9a, ante todo, la erradicaci6n dm la pobreea, 

la miaoria, el hambre y 01 darempleo. 

Br. Du (Mali) (interpretaci6n del franc/a): Bn primor lu9ar, 

deseo tranaritirle al Embajador Shihabi lar caluroraa felicitacionoa de la 

dele9scióo do Malí por haber rido elegido para presidir la Aaambloa General de 

las Naciones Unidar en el cuadrapésimo sexto período de serionrr. 

Sabemor que la competencia y la varta experiencia adquirida on al 

tranrcurao do la larga carrora diplomkica del Bmhajador Shihabi al rorvicio 

de su pah, la Arabia Saudits, que gora da un gran prestigio ea el campo 

internacional, conrtituyen para los Miembros de osta Ammblma garantías 

seguraa del 6rito de nuestras labores. 
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Mi dolrgscióa OO complsco particularmeato de erta sloccibn, ya que 

nuoetroe dom países mantienen tslscionos oecularee, marcadaa, entro otra8 

comas, en 1324 por 01 cilebro peregrinaje 8 la Meca del Emgrrador Itankou 

Mousea de Mali. Puado aoegurstle la plena colaboración de mi delegación en 

el cumplimiento do la alta misión que la Asamblea lo acaba do conferir. 

Mi dologsción folicita al Sr. Quido de Marco, quien aupo, con rabiduría 

y eficacia, dirigir loe trabajos del cuadragésimo quinto período da rerionee. 

Igualmonto, quirirra l provochrr orts ooarióa pera rendir un homenaje bien 

morocido al t3r. Javíor P/roa de Cu/llar, Secretario Cloneral do lar #aaionor 

Unidse, quien coa eu devoción, clarividencia y perrpicacia, fortalació 01 

papel de nuertra Organioación. 

La admirión de un nuevo Miembro siempre constituyo para nUOetre 

Organiración una otapa importante hacia la universalidad. A arte reepocto, 

mi delegación da la bienvenida a la República Popular Dmocr¿tica de Corea, la 

Ropública de Coma, la República de lao Islas Marehall, loe Botador ?oderados 

de Microneria, la República de Estonia, la República de Letonia y la República 

de Lituania, 

Al marcarme el fin del segundo milenio, el mundo est6 rufriendo 

profunda8 mutaciones. La guerra fría, que condujo a lae ruperpotencias a 

devorar sumar colosales en la carrera de armamentor de deetrucción on masa, 

ha acabado, Mi delegación opina que la desaparición rerultanto do1 rintoma de 

bloquee debe permitir iniciar una mayor valoración de lao nuwam comunidader 

de interir y nueva8 relaciones de cooperación entre loe paíeer on demarrollo. 

Ea Africa, eetob cambios ee han catacteritado por la caída de dictadura8 

apoyadar en rirtemas monolíticos, que sofocaban lar aspiracioner profundar y 

legítimae de loa pueblos a la libertad y la jurticia, franando así todo 

desarrollo rocioeconómico. 

El paír que tongo 01 honor do representar no IO mantuvo al margoa on la 

lucha por la coaquieta de lar libertador fundamentaloe. 11 pueblo malienro 

IO alró contra un régimen dictatorial, rapas 0 incompetentr, que aumic5 al paír 

en la miaoria. La juventud de Malí, lar mujotoe, lar fuarrar damcrkicee 

civil08 y militares pagaron un caro tributo por poner fin a 23 &r de 

reprerión, corrupción, injurticia rocía1 y delorden. narpu&r de la 
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ínmurrocaióo popular de marlo ds 1991, Malí satá rmgido por un ComitA do 

Tranmicibn para la Salvaai6n da1 Purblo y por un Oobiorno da Trenrición, que 

han l ncamiardo al paím, por una parte, a un procrmo do domoarrala plutalimta y 

a la inrtauración ds un Eutado de derechQ, y por otra, a un proaoro do 

raneamirato y de reorganiración de nuestra l aonomía, con mirar a una mayar 

justicia rocial, 

Del 29 da julio al 12 da agosto da oate aib me celebrd oa Bamako la 

confarmacia aaaioaal, que reagrupó a todas las fuermam vivar y todsr lar 

meamibilidadar oociopoliticam del país. En mota confurmoia, que eatuvo 

marcada por un dabate abierto y fecundo sobre el futuro de nuartro paim, me 

adoptó un proyoato da coamtitución que mienta lar baso8 de una democracia 

verdadere, barada en el rerpeto l mcrupuloso de los derochor humaaom, 01 

multipartidirmo, la separación de poderes y la participación efectiva de la 

población oa mu propio demarrollo y an la grmtión da mum amuntor a travds do 

lar cohctividad8r tarritorial~m. Además, a fin de fortalwmr 01 mstado da 

darecho, l l Comití de Tranmición para la Salvación da1 Pueblo y al Qobierno, 

drcídleron ratificar la Coavención contra la Tortura y Otror Tratoa o Ponam 

Crueles, Inhunanor o Degradsntem, así como suprimir el Tribunal do Seguridad 

del Lmtado, un tribunal de excepción utilirado para 1011 inicuor fiaor do1 

antiguo rigimen. 

Desde junio de 1990 una crisis afecta a lar regioaem rmptentrionales del 

psis l La rsvualta de los jóvenes tusrrg ha generado un clima da inmeguridad 

en la región. Pero al acuerdo firmado en enero de 1991, parto do lom 

combatiente8 persiste en una actitud de confrontación. Aldaam ind@fonmas 6on 

blanco de ataquam periódicos do grupos armador qum maquean lar tiandam, 

incendian 108 puortos admiaimtrativos, roban 01 ganado y lor vohículor y 

huyen. Inquietar por l mta rituaclón, lam organiracionor no gubernamentaler 

occidentalem que nom ayudan on la lucha contra la pobroma han abandoaado el 

norto do Malí. 

Pore a ollo, el Gobierno de Malí busca paciontemoote una solución 

democrática negociada a seta crisis, Por ello, ae ha convocado una 

conferencia robro el problema del norte an Tombuctú pata madiador de 

noviembre. El Comité de Tranrición para le Salvación del Pueblo y el Gobierao 
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oe mantienen ea contacto coa las diversa8 fsccionos implicadas pare hscerloa 

participar constructivamonto on lea negociaciones de peo de Tombuctú. 

Nuestro ptoyecto de conetitución, aprobado durante la conferencia 

nacional, ptevé instituciones que gsranticen une descentralimsci¿a feounda, 

que permita a las poblscioner administrarse a trsv6s do euo reprorentsntes 

elegidos en los conoejoe do sldea o ssamblese regionales. 

Buscamos una solución democrática a esta crisis porque nuertrsr 

conviccioner noa lo exiqen, porque el estado de dereoho que queromo~ l dificsr 

on Mali non lo impono, Por ollo, hscemos un llamamiento a todo@ los psíset~ 

del mundo que puedan influir aobte loa movimientos de la juventud tuareg, para 

que ayuden a resolver este problema, para que todos juntos, no8 apliquemos a 

la tarea del derarrollo ecoa¿mico y social qur tanto precisan todao las 

regiones de Malí. 

El acercamiento aovikico-norteamericano Ie ha acelerado. Loe cambios 

producidos en la Unic)n Sovi¿tica y otros países de Buropa orieatsl y la 

dirolucióa da1 Pacto de Varsovia han contribuido de forma siqaificativa a 

croar una atmórfera de confíanra entre los protagonirtss de ayer. Esta 

atmbrfera de mutua compronrión y confianaa que reina en el mundo permitió a 

laa grandor Potenciar cooperar ea el meno del Coarejo de Seguridad para poner 

Lia a 1s ocupacídn de Kuwait por el Iraq. Ea coa ocasión, las Hacioner Unidas 

supieron demostrar eu diligencia y eficacia en la aplicación de lar 

resolucioner del Consajo de Seguridad. Conviene celebrarlo. Beperamor quo 1s 

Organiración reaccione de la misma forma frente 8 todas lar terolucioner 

adoptadas por el Consejo de Seguridad, para que la comunidad internacional 

deje de dar la impresi8n ds que hay dos tipos de pesos y dos tipos de medidas. 

Después de 1s guerra del Golfo, lo que importa e8 afrontar la rituaci¿a 

que prevalece en el Oriente Medio. El Estado de Irrarl continúa mu política 

de asentamientos ea los territorios paleatiuos y otros territorio8 irabor 

ocupado8 y la tragedia del pueblo palentino continúa preocupindonor. Por ello 

apoyamor lar iniciativas actualer para convocar uaa conferencia de per en 01 

Oriente Uedio, en la orporansa do que ae obtenga una rolucióa global quo 

consagro los derochos inalienabloe do1 pueblo palortino y qarentico la 

reguridad para todom 108 trtador de la regi¿a, da cooforrnidad con lar 

rerolucíonor pcrtinoater de aurrtta Organisación. 
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En Aftiaa, con el fin de la coloairaci6n, el e, eaa ctimon contra 
la humanidad, continúa riendo el mal a extirpar del continonto. ta cierto que 

la lucha l naatdte5a da1 pueblo rudafricano, las Qrorionor intornwionalor y 

laa iniaiativar do1 Pteoidonte De Rlerk han cooduoido rin duda a aiotta mojora 

de la rituaaibn Qolitica on eao país. Pero la aplastante mayoria de la 

poblaci¿n do Sudjftica todavia carece del detacho al voto y da1 daracho a 

decidir IU ruotto y elegir libremente a L)UI dirigenter. Lar violencisr 

intsrknicar, rurcitadaa y aQOyada0 por alguna8 fuerlar trtt¿gradar, continúan 

entrirteciendo al paír . 

Mi delogaai6n ertima que 08 Prematuro lovaatar las rancionor l conbmicar, 

e invita a la comunidad internacional a que mantenga eu Qrerión robre el 

Gobierno de Sudbfrica, para que el procero deremboque en el dermantelamiento 

total del e y la inatautación de una rociedad democtkica y 

multirraci81. 

En Angola, la firma de los acuerdos de cerracibn del fumgo, la 

inrtsuración del multipartidirmo, lar negociacioner entro lar diforontos 

partoa en conflicto, han abierto la Vía hacia una era do per on oee Qaír. 

Formulamor 01 deseo de que la población, traumatinada por 1s guotra domdo hace 

tanto tiempo, puoda dedicarre a la obra de reconrtruir y dolarrollar el paír. 

Igualmente, hacemos voto8 porque lt paz y la concordia fratotnal IO 

inrtsuren rápidamente en Mooambique, y todos debemos l rforaarnor on esto 

sentido. 

En cuanto a Ramibis, que accedió 8 la independencia bajo la égida de lar 

Naciones Unidas, sigue amputada de Kslvis Bey, au Único puerto da aguar 

profundar. Alentamor lar negociaciones actuales antro el Oobiorao do Nunibia 

y Sudáfrica para la reintegración de esta entidad al territorio de Namibia. 

Cn el Sáhara Occidental, la inminencia de un referéndum robre la libro 

determinación, bajo los auspicios de las Nacioner Unidar, no puedo rino 

suscitar la l rperanra do que eea Parte do1 Africa conoaca pronto una par 

duradata, factor indhpensable para el dorarrollo do la rubtegián. 

En Liboris, hay que celebrar los notabler ptogroror realirador camino de 

la paa y la reconciliación nacional bajo lor aurpicior de la Conunidad 

Económica de 108 Eetadorr del Africa Occidental (ECDWAS). 
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Be 01 Cuerno de Atrioa, mi dalrgaaidn invita a 188 autoridado@ l tiogor a 

aontburr 01 diiloge oon mirar a la aonroltdraiba da lm pmrn oa 01 prir y 

haaomor un llamunianto a las faaaioner on luaha oa Somalia pata qua rorpot.on 

loe acuerdor tirmador OO l noro de osto eao oa Djibouti. 

En Cnmboys, la in,talaalbn efeativa do1 Coarrjo Iaaional Buptomo, bajo la 

proridenaia do1 Prinaipo #orodom Sihanouk, ha ebiorto nuova~ porspaativso de 

QS9. El dorarrollo de orto raludablo proceso y 01 isito de lar nogoahaionoe 

do pao conducir6a ain duda 8 la orgaaimaaidn da l loaaioner libror que pondrdn 

fin 8 largor &or do aufrimioator do1 pueblo aemboyano. 
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Ba ouanto a 1s paaíarula aoroana , mi pair, que mantieno rolsaionor 

diplomiticrr coa amba8 Corom, eopera que 8u admirrión como Mimbtom de las 

Nacioaor Unldar roa el prrludio do IU rouaifiaación paaifiaa, 

M&li l %horta a lar aomunidadrr chipriota8 a que rigan nrgociando, bajo 

loe l uspiaiom do1 Secretario Oeaeral de la8 Nacione8 Unidas. 

In materia de dorarme, la dirminución da la8 toariones en las relacionee 

internsaionalmr duranta orto8 último8 aSo8 ha contribuido 8 la aoncertación de 

ownetro8ou aauordor. La firma, en Moecú, en julio pa8ado, de tratado8 8obre 18 

limitación do arma8 88trat/gicar (SALT), que fueron objeto dm doconios de 

negociaciono8, no8 corrobora que el mundo 80 encamina hacia una era de par. 

La adhorión da nuwo8 Rltadoe al Tratado sobre la no proliferación do lar 

arma8 nucloarer (TNP), 108 alentadorer resultados de los trabajo8 sobre la 

Convención para la proscripción de las arma8 química8 y la reciento toma de 

posición do1 Qobierno norto8mericano a favor de la sìiminación da 108 mi8ilO8 

de corto y mediano alcanco crean, indudablemonto, una atmbfrra do confiaa8a, 

preludio do un dO8arm efectivo. 

Al rolpecto, Malí acoqe favorablemente el anuncio hecho 01 27 de 

reptiembre do 1991 por el Presidente Qeorge BU8h sobre la8 medida8 tomada8 

Unilaternlmente por 108 EltabO Unidos on materia do arma8 y fUerla 

nuclesrer. A8imirmo, mi psir CalQbra la reacción poritiva del Preridrnta 

Mikhsil Qorbachev ante eea iniciativas. Mi delegación considera que esta 

voluntad política no será da1 todo completa si no va acompaiiada de la 

asignación da los feCurIo axi liberados a la8 neCe8idadO8 da da8arrOlJ.O de 

los país.8 m6r pobres. 

No 80 purdo traturr la8 rolaciones intarnacionaler rin mencionar, con 

angustia, la grava criclia económica que atecta de manora arpecial a 108 paires 

en desarrollo. Bl pero da la deuda, la caída de 108 ingroror por concepto de 

exportación y la insuficiencia de recur8o8 para el derarrollo han contribuido 

a acentuar 01 deterioro da la8 Condicione8 rociooconómicar on gran número de 

p8í8.8. 

La dada de 108 psíreo en d~8arrOlï0, contraída en condiciona8 que no 

toníao en cuoata lo8 intrre888 y prrocupacionor de la mayoría de la población, 

ea 1990 ha 8UpWadO la Cifra de 1,2 billoner de dólarel, y COn8titUye un0 da 

106 mayor08 Ob8t&UlO8 al 6xito do 108 programa8 de refOtnra8 económica8 y de 
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ajurte l sttuctutal, lo mirmo que a la reanudación del crecimiento en dichoe 

países I Por elontsdotre que sean en ciertos aepoctoe, loe l nfoquos adoptados 

harta ahora pata dar nolución al grave problema de la deuda distan do 

rrrpondet a lar proocupscionos económicas efectlvar do loe pairen oa 

desarrollo. 

ta la búequeda de una solución al problema de la deuda extorna do loe 

psioes en deeatrollo no 0610 ee debe fortalecer aún már la solidaridad an le 

comunidad iatornecional y compartir la tosponoabilldrd l ntto l ctoodoroB y 

doudotes lino que tambiin ae debe tener en cuenta el objetivo del crecimiento 

do los paises en desarrollo. 

A este teclp@ctO, mi delegación apoya la propuesta que aparee0 ea 1s 

memoria anual del Secretario Qeneral, relativa a la convocacibn de una 

conferencia internacional sobre la financiación del deeartollo. La comunidad 

internacional debe brindar particular atenci¿n a la ejecución de la 

Declaración y del Programa de Acci6n en favor de loe paíres menoe adelantsdos, 

aprobador en le Conferencia de París, en 1990. 

Deben tomarme medidas urgentes y adecuadse a nivel internacional pata 

gsrantirar precios remunerativos para loa productoe biricoe y dermantelat las 

barrera8 atancolariae y no arancelarias que frenan lar importaciones 

ptocedontee de los paírer en deaatrollo. Mi delegación espera que las 

negociacioner en cureo, que ee llevan a cebo dentro del marco del Acuerdo 

General sobre Arancales Aduanoros y Comercio (OA=), y la celebración de la 

próxima Conferencia de las Naciones Unidas sobro Comercio y Dorarrollo 

(UNCTAD) brinden resultados positivos. 

En Africa, pese a los laudable8 esfuerros realirados por loe Oobiernor 

africanoa, dentro del marco do la aplicación de loe programae de ajuete 

estructural, la mituación económica y las condiciones de vida riguen riendo 

cada vos más dif íciler. El Programa de Acci6n do las Nacioaer Unidae pata la 

Recuperación Económica y el Deratrollo de Africa, 1966-1990 (PAWRgDA). quo 

había ruwitado grande8 eeperantabr derdichadamente no pudo responder a lar 

legitimar proocupacionee de pueblos y dirigentoa africanoe robte un 

crecimiento y un deeatrollo l con¿mico y social viableo. Hacemor un 

llamamiento urgente 8 la comunidad intornacioaal para que tm didar 

urgenter y adecuadas a fin do aprobw un programa de cooperaci6a coneocueote 
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para el do8arrollo do Afrioa, durante el drconio de 1990. Al re8poct0, mi 

delepaaih aaluda la iniciativa del Gobiorno japondr de convoyar, arr 1993, una 

conforoncia aumbra robrr el derarrollo de Africa. 

La decirióa de 108 ptíses africano8 de salir del mararmo l conómlco 80 

l xprooa on IU firmo voluntad do conrtruir conjunto8 de iategracibn l coaómica 

viabler . La rocíente firma oa Abuja, Nigeria, del tratado que iortituye la 

Comuaidad Ilconómica Africana, ee ua ejemplo brillante. 

Ua dorarrollo económico y social sortenido y duradero 8610 OO porible ea 

el coatexto de un ambiente 8aao. Malí, víctima de la sequia y la 

derettificaoión, en 1s ejecución de eub diferente8 proyecto8 y programa8 de 

desarrollo time ea cuenta la8 limitacioner da un ambiento difícil. Por ello, 

mi país erigna una 9raa importaacia al ¿%ito de la Conferencia de la8 Nacionor 

Unida8 robro el Medio Ambiente y el Desarrollo, que 80 cmlobrará on el Braril, 

aa 1992. 

En mato do 1991 Malí fue huésped de la Conferoacia panafricana robre 01 

medio ambiente y el desarrollo sostenido. Malí reafirma ahora eu respaldo a 

la Convención de Bemako, que proacribe la importación de deoochor a Africa, y 

al Compromiso de Bamako, que define la8 cinco prioridade africana8 ea la 

esfera del medio embiento. 

La Cumbre Mundial en favor de la Infancia, celebrada en 1990, permitió a 

la comunidad internacional establecer nueva8 meta8 para mejorar lar 

condicione8 de vida de los ni308 del mundo. Malí, que copreridió la Cumbre 

Mundial en favor de la Infancia, reafirma IU defensa da la cau8a de los niño8 

y se compromete a dar prioridad a la ejecución de la Declartmióa y do1 

Programa de Acción adoptado8 en dicha Cumbre, 

tl procoro de apertura democrática, iniciado por la mayoria de paires en 

desarrollo, y la libsrali~ación económica resultante, preciran el apoyo 

constante de la comunidad internacional, La8 democracia8 jóvener merecen 

apoyo individual y colectivo ya que no hay democracia verdadera rín dorarrollo. 

Lo8 cambio8 cualitativo8 producido8 en mi paí8 en marro Último han 

permitido develar los delitos económicos perpetrado8 por el aatiguo régimen. 

Lo8 que apoyaban dicho régimen daporitaron OO el exterior, al abrigo del 

secreto bancario, importantor capitaleo que* una vea ropatriados, podrían 

rerolvor on parta alguna8 do nusrtraa dificultados financiora@. 
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Vemos aquí cómo el partido Único encubrió mu8 prdcticsa criminales. En 

un país donde ni&08 mueran de disrraa u otra8 l nfarmrdsdaa trivialoa, aa un 

peía donde loa aiHo8 en edad eacoler no pueden ir a la eacuela Porque caracon 

da medios, una pandilla do falasrioa ha mslveraado y aolocsdo an baaaoa del 

ertoriot miles de millones de fraaaos CFA, en todo cmo, 01 Comit9 da 

Tranaicióa para la Salvaci¿a do1 Pueblo y al Qobirrno do Mali l ath f~rmamente 

dispuestoa a hacrr juatiaia, según lar norma8 del doracho y do aonformidad con 

laa norma8 internacionales, a todos loa QUI, sbuaando dml podar, han bocho 

correr la maagra da1 pueblo y han cometido delito8 l aon6miooa. 

Este ea el lugar para lanmar un llamamiento a todo8 108 paíaaa, 8 todo8 

loa pueblos del mundo, para que, en un impulso de l olidaridad y da justicia, 

cooperen con Mali en la búaquoda da la recuperación da 8~8 fondos. Padimoa 8 

nuestros ami9oa que OO inapiron on el l jemplo de lar autoridad@8 holv/tiaaa, 

que acaban da pomr a la diapo8ici6n del Gobierno ds Malí 108 modio8 

neceaarioa para ayudarlo a rocuporar loa fondo8 malveraadoa. Ayudar a Mali a 

recuperar y ropatriar loa fondos da 108 antiguo8 dignatarioa 08 contribuir al 

deaarrollo económico y rocía1 de nuestro país y a la promocibn aoalal da 

nuoatro pueblo. 

La prmaotvación da la8 conquiataa damocr6ticaa mmroca la adhaaibn total 

da las Potenciar induatrialrs a la temía ds la reatituci6n da loa aapitalaa 

malversado8 que, ea todo cano, 80x1 producto da la l xpoliacih criminal do 108 

racur8o8 ds 108 puabloa da Africa. 

La humanidad IO encuentra en t.;?a atapa decisiva da 8u historia, que erige 

que la comunidad internacional construya un nuwo orden intarnachnal con 

pragmatismo, craatividad y solidaridad, en una comunidad focunda. tn oata 

mentido, todo8 juntoa debsmoa conrtruir un nuevo ardan internacional con una 

visión más genaroma, más justa, un nuevo orden intmraacional baaado on la 

equidad. 
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TEMA 8 DEL PROORAMA (-1 

APPOBACION DEL PROQRAMA Y ORQANIZACION DE LO8 TRARAJW: BRGUNDO INtORME DR 
LA ME8A (A/46/2SO/Add.l) 

m (intsrpretacich del inglis)r Qulero traer a 1s 

atencibn 40 108 repreeentsnter el segundo informe de 1s Meaa, que 10 

diatribuyó mata maiiana como documento A/46/2SO/Add.l. 

11 informe 10 refiera a la solicitud presentada por Xondurar de gua ae 

incluyera on 01 programa do1 actual período de eooionoa un tema adicional 

titulado “Cririr de la democracia y de loa derecho8 humanoo en kiaitíBg. 

La Mera decidió recomendar a la Awnblea 0ensral que el tema IJO incluyera 

ea el programa. LPuedo entender que la Asamblea General decido incluir en au 

programa el tema adicional titulado “Crisis de la democracia y d@ 108 dorechor 

humano@ en Eaiti”? 

s (interpretación del ingl¿r)t La Mmaa tambih clscidió 

recomendar a la Asamblea que eae tema 80 examinara directamente aa eorión 

plenaria. LPurdo entender que 1s Asamblea General aprueba orna racomondación? 

. 

s (iuterpretación del inglés) g ¿Puedo entender también 

que la Asamblea decide que al tema se examine con caricter prioritario dada au 

urgencia? 

. 

1I1 (interpretación del iaglh): Ra ese rontido, deseo 

informarle6 do que el tema so eraminará, Uorpué8 do1 debate gonoral, al 

miércoler 9 64 octubre. 


